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SZCZESCIE.

Starania aby dziecko bylo dobrem, glownie podej-
aby
zeby bylo

mujemy obok moralnych pobudek w tym celu,
mu si¢ w przyszloSci dobrze dziale, czyli
szczeSliwem.

Sadzimy przeto, Ze okreSlenie co przez szczescie
wlasciwie pojmowa¢é nalezy bedzie w swojem miejscu,
a cho¢ nie powiemy tu nic nowego, choé przytoczymy
dla wielu bardzo oklepane zdania, teoryi tej dla uzu-
pelniania calo$ci nie mozemy pominaé. Wreszcie
od jej sposobu pojmowania zaleza i Srodki postuguja-
ce do wychowania.

Zwykle o szczeSciu czlowieka sadzimy z pozoru:
jest to proste nastepstwo zbytniego przywiazania
do powierzchownoSci necacej oczy, ktéora w dotychcza-
sowej metodzie wychowania nad treScia jego wzigla
przewage.

Szczedcie najpowszechniej laczymy tak z zamozno-
$cia, z pieniadzem, ze bogactwo a szcze$cie prawie za
jedno uwazamy. Powiadamy prawie, bo o innych
warunkach wzmianki tak bywaja rzadkie, tak o nich
napomykamy od niechcenia, ze pieniadz gléwna tu
odgrywa rol¢ a inne warunki podrze¢dna.

Jezeli kogo$ widzimy uzywajacego wygdd i przy-
jemnosci, ktorych przyswoi¢ sobie nie mozemy ze
wzgledu na mniejsza zamozno$¢, powiadamy: szczeSli-
wy czlowiek, ma majatek. Jezeli kto§ zapyta jak si¢
nam powodzilzwykle westchnawszy odpowiadamy.

Tak jako tako, pcham bied¢ jak moge.

— Ale zdrow jeste$ przynajmniej? dolozy zapytu-
jacy.

— Bogu dzi¢ki, odpowiadamy do$¢ kwasno, to tez
tyle mego dobrego.

Gdy sie dowiemy, ze kto$ dorobil sie

majatku, zrobil jaka szcze¢Sliwa bogacaca go spekula-

znacznego

cja, otrzymal znaczny spadek po jakim krewniaku,
ozenil si¢ posaznie, albo wygral na loteryi, w karty
lub w hazardzie gry gieldowej, mianujemy takich lu-
dzi szczesliwemi, dodajac czesto cierpka jaka uwage
z zazdroS$cia bardzo zbratana. A dzieci¢ slucha tego

wszystkiego, czyta powieSci o bogaczach rozdaja-
cych wsie i Kkrocie jako nagrody za dobre czyny: jak
ubogaceni bohaterowie byli szczesliwi, slucha opo-
wiadan o bogatych ksi¢zniczkach, o bajecznych kre-
zusach, o rozkoszach z posiadania pieniedzy plyna-
cych, gdzie si¢ zwroci wszedzie pieniadz lechcze jego
zmysly, drazni oczy, niepokoi uszy, c6z wiec dziwnego
ze dzieci¢ wychowane w takiej atmosferze czci balwo-
chwalczej dla zlota, nabiera wreszcie przekonania, ze
bogactwo to szcze$cie, gruntuje go w sobie, utrwala,
i roztakamiajac si¢ do majatku, laknie go cala dusza
jako Srodka spelniajacego wszystkie najwyszukarisze
marzenia. Pieniadz wiec i za poSrednictwem jego
che¢éuzywania, staje si¢ teorya tlomaczaca mu warun-
ki szczesliwoSci ludzkiej, ktora dziecie tak sie¢ przej-
mie, Ze pézniej dopiero w dojrzalym wieku poznaje,
iz si¢ mylilo w swoim sadzie. Ale rozum ten przy-
chodzi juz za p6zno, zwykle w resztkach zycia samo-
wolnie niemal skwaszonego, szczegélniej gdy okolicz-
Takich jest

najwiecej. Nic tez dziwnego, ze narzekania na biede¢

nosci nie posluza do zbogacenia sig.

tak sa powszechne, i ze mlody czlowiek niedos$wiad-
czony dorwawszy si¢ grosza, marnuje go najnieogled-
niej, r"bi dlugi, dopuszcza si¢ szalenstw i czesto ca-
le mienie trwoni ze szkoda calej swej przyszlosci.
Nic takze dziwnego, ze nie uposazony w mienie ro-
dzicielskie, stara si¢ go zdoby¢ przez posaine ozZenie-
nie, puszczajac zwiazek z soba malzenski na licytacye
kto da wigcej: ze wychowany w do$¢ skromnych wa-
wszystkich
ich

ze wresz-

runkach utrzymania, chwyta si¢ pozniej
drég, pieniadz zdobywajacych, bez wzgledu na
warto§¢ i godnos$é swego czlowieczenstwa;
cie w powierzonych mu obowiazkach zdradza polozo-
ne w sobie zaufanie,dopuszcza si¢ oszustw, kradziezy,
sprytnych wyrachowan krachu wiedenskiego, pomy-

stow obdzierajacych cale spolecznos$ci i bankructwa
tak czesto praktykowanego. Duch dzisiejszego czasu
na gwalt domagajacy si¢ dorobku bogactwa, pomia-
tajacy wszystkiem co tylko dotad jako szanowane,
kochane, wielbione przeszkadzalo do zrobienia majat-
ku, nie z innego zrodzil si¢ powodu, tylko z pomija-
nia w wychowaniu dzieci, wlaSciwego wdrazania w nie
pojecia co istotne szczeScie czlowieka stanowi. Wpraw-
j dzie wpajano w dzieci potrzebe szanowania i kochania
itego, co sami wychowawcy szanowali i kochali, ale
gdy pragnienia ich zawéd spotykal po zawodzie, a ten
nie bogacil tylko systematycznie ubozyl, pominigto jp,
wySmiano, wzgardzono i samo uzywanie przez zdu-
i bycz zlota zostawiono jako jedyny cel wszelkich daz-

nosci ludzkich.

Nie ma watpliwoS$ci, Ze pieniadz nie tylko jest po-
trzebny, ale jest zarazem i wielka dzwignia szczeScia
ludzkiego, ale tylko pomocnicza, bo gdyby tylko sa-
mo mienie mialo je stanowi¢, to bogaci powinni by¢

szczeSliwi, a jednak tak nie jest jak nas co-

dziennie do$wiadczenie przekonywa. Przytem teorya
ta z madroS$cia rozlana w calym wszechS$wiecie i z do-
skonalo$cia jaka na kazdym kroku spostrzegamy, nie
bylaby zgodna, Bogaci¢ si¢ moze tylko czastka lu-
dzi nadzwyczaj mala, reszta milijony obejmujaca,
moze by¢ zamozna i w dobrobycie pod wzgledem ma-
teryalnym, lub tylko zabezpieczona od nedzy z braku
powszedniego chleba powstajaca, ale bogata by¢
nie moze i nie zostaje nia.

Jakze wiec mozna wyjatek braé za zasade i na nim
opiera¢ cala przyszlo§¢ dziecka!

Jak mozna przypuszczaé, aby sprawiedliwos$¢ Bo-
ska tak wielka ilo$¢ ludzi, juz sama niemoZnoS$cia
podania im Srodka do zdobycia owego tak falszywie
pojetego szczescia, mogla ich od niego stanowczo usu-
do kazdy

naczony, kazdy moze

waé?  Przeciwnie, szczeScia na ziemi

czlowiek prz zdoby¢ je

i powinien byleby go w bogactwie jedynie nie wi-
dzial.

jako

Inaczej patrzacy, zajety gromadzeniem grosza

mniemanego szcze¢Scia podobnym staje si¢



do ptasznika, ktory zastawiajac sieci staralby sig

ciagle o powigkszanie ich liczby, a o ptakach zapo-

minal.

I c6zby mu po sieciach chodby niemi $wiat caty
zastawil? Pieniadz to siatka dopiero, a i jedna z nich
cho¢by malutka szczgscie zdoby¢ mozna.

Dla tego i przy bogactwie mato kto uwaza si¢ za
szczesliwego: ma sie¢ ale nie umie jej uzy¢ i szczgécie
od niego ucieka.
zatem aby dzieci nasze byly szczesliwe,

tego, przede-

Pragnac
a kto6z tego nie pragnie? otdz pragnac
wszystkiem nie naduzywajmy znaczenia wyrazu szcze-
Scia, i nie przypinajmy go do kazdej okolicznosci
z bogactwem zlaczonej.

Po'wtarzajmy im ustawicznie, ze szczg¢$cie nie w
bogactwie spoczywa, ale w szczerem wielbieniu Boga,
w zdrowiu, w pracy, nauce, W uczciwem zyciu, czy-
stem sumieniu, w rozumnej milo§ci ojczyzny, w che-
tnem poprzestaniu na tern co si¢ posiada, i w trzyma-
niu na wodzy pragnien swych i zachciewek a to dla
tego, ze w Bogu jedyna pociecha w niedoli, w zdrowiu
skarb za zadne nie nabyty pieniagdze, w pracy dobro-
byt, w nauce $rodek do jego zdobycia i zadowolenie
moralne, w uczciwem zyciu poszanowanie ogodlne,
w czystem sumieniu spokdj ducha, w mitosci ojczy-
zny najpewniejsza rg¢kojmia wlasnego dobra, w po-
przestaniu na tern co si¢ posiada rado$¢, a w trzyma-
niu na wodzy pragnien i zachciewek, obrona przeciw
naruszeniu tej radoS$ci, ktéra w potaczeniu z korzy-
$ciami powyzej wyrazonemi, obdarza czlowieka szcze-
$ciem, tak slusznie przez niego upragnionem. Na tej
drodze zdobycie jego, kazdego moze by¢ udziatem,
kazde dziecko moze zosta¢ szczesliwem, jezeli w tym
ksztatcone, taczac za$
stowo z czynem, wychowujmy je w najmozebniejszej

prostocie pod wzgledem wygody i uzywania.

kierunku pojecia jego beda

Niech pokarm jego bedzie sycacy ale nie rozlaka-
miajacy, 1 tak umiarkowany jak istotnie potrzeba
i zdrowie dziecka wymagaja: niech ma ubranie schlu-
dne i wygodne ale nie wytworne i eleganckie, niech
zabawki jego beda proste ale zawsze potaczone z ko-
rzy$cia duszy lub ciata, to samo rozrywki niech zaw-
sze pozytek z nich na pierwszym bywa wzgledzie.
Zamiast wigc do teatru, cyrku, na bale, muzyki, kon-
certa, rozne sztukii tym podobne widowiska, pro-
wadzmy dzieci do warsztatow pracy ludzkiej, na pole,
do ogrodow, do gabinetow zoologicznych, do mena-

zeryi, obiasniajmy im rdézne zaj¢cia rzemieslnicze,

potrzebe pracy, jej godno$¢ i pozytek, cuda natury,
rozmaito$¢, stosujac to wszystko do przyszitego oby-
watelstwa dzieci i ptynacych ztad obowigzkow dla
kraju i catej ludzko$ci. Ograniczenie takie pokar-
mu i ubioru dzieci do istotnej potrzeby, a przyjemno-
$ci ich do samego pozytku, nie przeczymy ze szcze-
golniej dla matek wyda si¢ zbyt .spartanskiem 1 tru-
dnem w zastosowaniu ale tu wlasnie jest granica,
w ktorej milo$¢ a raczej zbytnia czulo§¢ serca powin-
na ustapi¢ przed rozumem. Wygdérowane takomstwo
grosza, calte spolecznosci i jego przedstawicieli zawsze
pedzi do ruiny: spartanizm wedtug potrzeb czasu rozu-

mnie zastosowany do wzajemnego uszcze¢$liwienia.

Nie ustuchawszy glosu tego rozumu narazamy
dziecko na wielkie zte, z ktérego ze szkodliwych na-
Dziecko wy-

stepstw, nic juz pdzniej nie zbawi.

szukanym pokarmem i przysmaczkami roztakomione
caly organizm tak do tego przyzwyczai, ze pozZniej
kazda zmiana mniej wykwintna staje si¢ przykra, acza-
zbytko-

wnie i elegancko, w drogie sukna i futra, w lancuchy

sami nie do .zniesienia. Ubierane wjedwabie,

zegarki i pier$cionki, przywykiszy do nich w miarg
rozwoju zycia pragnie coraz nowszych strojow, a zg-
dza ta podsycana od najmtodszych lat bez zadnego,

hamulca, z czasem do tego stopnia wzrasta, ze ogar-

nia calg istote cztowieka, dla modnego stroju gotowe-
go ponie$¢ najwicksza ofiarg.
Przyzwyczajanie takze dzieci do rozrywek starszych

$ciera z nich nowo$¢ tak pozadana. Dzieci wzrasta-

jac oswajaja si¢ z niemi, nuza, przesycaja, 1 gdy
przyjdzie pora wlasciwego ich uzywania, juz w nich
nie znajdujac przyjemnosci, szukaja czego$§ innego
nierzadko w zdroznym kierunku. Mtlodych starcowi
znudzonych zyciem, przesyconych wszystkiem zna-
lez¢ mozna dosy¢ czesto: narzekajacych zas, biedza-
cych sig¢, niezadowolnionych i skwaszonych, mozna

liczy¢ na tysigce. Sa to wszystko ofiary zbytniej
czutosci matek, ktore otoczywszy swych wychowan-
cow zbytkiem we wszystkich ich potrzebach, tak go
zrobity niezb¢dnym, tak wzmogty jego domagania si¢
ze zaspokojenie stato si¢ niepodobnem.

Ktorzy zreszta rodzice rgczy¢ mogg za przysziosé

swego dziecka? Czyz nie rozsadniej przyzwyczaja-
niem do mierno$ci zabezpieczaé je na wszelkie koleje
niepewnego losu, jak samowolnie stawia¢ go w wa-

runkach tych zmian nie znoszacych?

Niechze wigc rozum bedzie nieodstgpnym towarzy-
szem wychowujacych i to przekonanie, ze tu nie idzie
o chwilowa przyjemnos$¢ dzieci ale o szcze$cie catego
ich zycia. Ponetny jest uSmiech dziecka i jego nie-
ktamana rado$¢ z wdzigczno$cia polaczona, za dary
ktore mu przyjemno$¢ przynosza, ale stokro¢ razy
do-

si¢
fundamenta niewzruszone do gmachu przysztego je-

powinno by¢ ponetniejszem przekonanie, ze nie

gadzajac zbytecznem zachciewkom dzieci, buduja

go szczg$cia, 1 ze niezadowolenie dziecka gdy mu co$
zrozumnych pobudek odmoéwionem zostanie, z cza-
sem zmieni si¢ w szacunek 1 wdzigczno§¢ dojrzate-
go cztowieka, ktory zrozumie, ze szczeScie jakie do-
$wiadcza winien jest jedynie dobremu wychowaniu.

Takie nast¢gpstwa godne sa wszelkiej ofiary, matka
nie bylaby nia, gdyby do niej nie byta zdolna.
Wylozywszy ogélne tlo na ktéorem wychowanie po-
winno si¢ rozwijaé, i cel do jakiego niem dazy¢ nale-
zy, przejdziemy teraz do szczegotow i rad majacych
si¢ zdobycza

dziecka, gdy wyrosnie na dojrzatego cztowieka.

postuzy¢ aby dobro i szczes$cie stato

PRZEZ
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z franeuzkiego przetozyta Jozefa K.

(Dokonczenie).

Iv.

Pozywszy na $wiecie, wiemy dobrze, co znaczg mi¢-
dzy przyjaciétmi te obietnice pisywania listow, szcze-
kiedy przyjazn
Otrzyma-

g6lniej w owym burzliwym wieku,
ustepuje mjejsca tym inszym uczuciom.
tem list od Karola w Genewie. Odpowiedzialem mu
z Florencyi.

Na tern si¢ konczyly nasze znoszenia listowne, ale
wposrod pochtaniajacych mi¢ wydarzen i wrazen,
wszegdzie towarzyszyta mi pamig¢é i obraz tego mtlo-
dziefica, zawsze spotykatem go w myslach, jako naj-
wickszg rado$¢ czekajaca na mnie za powrotem.

Szukatem jego nazwiska we wszystkich dziennikach
Nie watpi-

francuzkich, ktére wpadly mi w rece.

tem, ze wkrotce gwiazda jego zaswieci zywym blas-
kiem.
Po czterech latach nieobecnoS$ci naszej, przejezdza-

lem przez Brery, wracajac do Paryza (bo pszczoly,

skorzystatem
si¢ do

tam S$ciagaja);

i pieszo udalem

czy trutnie zawsze
z wypadku pocztowej karety
poblizkiego miasteczka, gdzie byta stacya nasza. Ja-
koz ujrzalem je zalotnie u$Smiechajace si¢ na pochy-
losci wzgorka. Po tozenie bylo rozkoszne: domy oto-
czone zielono$cia, dzwonnica gorujaca po nad wyso-
kiemi drzewami, rzeka u stop pagoérka, most wigcej
malowniczy jak bezpieczny, pickna topolami wysadzo-
na ulica, wszystko to mi¢ zachwycalo; bytem w po~
dziwieniu nie domys$lajac si¢, ze mam przed sobg sie-
dlisko ztych i glupich ludzi.

Zaledwiem wszedl wewnatrz miasteczka, zmienila

si¢ postaé rzeczy. Siedziby ludzkie sa czg¢sto niby
jaskinie dzikich zwierzat wsrod lasu ukryte, okoto
nich §wiezo$¢ i zapach, trawnik gesty, zrodlo Swie-
zej wody, ale wewnatrz, to kostnica smrodliwa i od-
razajaca.

W koficu uliczki brudnej, wazkiej i zle zabruko-
wanej, nazywajacej si¢ skromnie krolewska, zatrzy-
matem si¢ nieco na placyku obsadzonym drzewami,
zaru-

udajacym ogrod. Kilku mieszczan dobrze

mienionych, z powazna ming przechadzalo si¢ z fajka
w reku. Dla rozrywki zatrzymatem si¢ réwniez przed
sklepem bardzo podejrzanej powierzchownos$ci, na ze-
Do-

wiedzialem si¢ z nich mnoéstwa rzeczy, a najprzdéd, ze

wnatrz ktérego czytatem afisze porozlepiane.
mialem zaszczyt znajdowaé si¢ w murach miasta S-nt
Plorent, nastgpnie, ze p. de St. Ernest i panna Plan-
tamur, pierwszo-rz¢dne figury Teatru francuzkiego,
udajac si¢ na dwor krola Sardynskiego, gdzie sa nie-
pare
najpi¢kniejszych

cierpliwie oczekiwani, raczyli si¢ zatrzymac na
dni w St. Florent dla

sztuk swego repertoaru; dalej ze

odegrania
stawny Lojal arty-
sta nadpowietrzny ,,wzniesie si¢ za pomocg balonu

w niedziele, po nieszporach, i pusci sztuczne ognie
na miasto z wysokosci siedemdziesigciu pigciu tysie-
cy stop nad powierzchnig morza. Nastepnie czytatem
S-t

ktora oprocz wielu ciekawych zwierzat zawiera zyjace

ogloszenie, iz przybyta dc Florent menazerya,
dwa ogromne zwierzg¢ta przedpotopowe, tern rzadsze,
ogtlasza afisz, ze rasa ich od kilku tysigcy wiekoéw za-
gingta na ziemi. Dalej szty ogloszenia sadowe, jak
n. p. dobra mogace by¢ sprzedane razem lub oddziel-
nie, drzewo na saznie, licytacye, przysadzenie kupna
it. p. Alez dlaBoga, jakiez bylo moje

araczej ostupienie na widok tych kilku wyrazéw: in-

zdziwienie

teresanci raczg si¢ zgloszy¢é do Karla Henryka, patro-
na S-t Florent! On patronem, moj Karl! patronem
w S-t Florent! Niestety, pomys$lalem z gorycza, za-
Motyl
znow zostal poczwarka, z lilii pozostala tylko cebul-

ka szara i zblocona.

braklo mu energii i woli; upadt w walce!

Chcialem jednak powatpiewaé jeszcze, czy to on
byl rzeczywiscie.

Spotkane dziecko, ktoremu wspaniatomyslnie dalem
na dwa przejscia mostu sztuk pigknych gdy bedzie
w Paryzu, zaprowadzito mnie do kancelaryi pana Kar-
la.

Wszedtem do domu duzego, zkad wiala ciszai smu-
tek. dole, na
prawo widaé¢ byto

Kancelarya byta po lewej stronie na
cigzkie wschody prowadzace na
wyzsze pigtra, z ktorych wlasciciel domu na Chausse-
d Aurtin znalaztby sposob zrobienia co najmniej dwoch
lub trzech catkowitych mieszkan. Po za domem uj-
rzalem maly ogrédek, w ktorym rozliczne kwiatki
radowaly si¢ jesiennem sloncem.

Z gtebokiem wzruszeniem odemkngtem drzwi kan-
celaryi i znalaztem si¢ w'pokoju wilgotnym 1 ciem-
nym. gdzie siedzialo dwoch dependentow, ktorych za-
jecie dowcipne okrutnie zaczatem obserwowaé, czeka-
jac na nieobecnego patrona. Zajgcie to polegalo na
tapaniu much latajacych w koto ich przyrzadu do pi-
sania i zamykania pod tupin¢ orzecha z przewiercong

Iu gory prawie niedostrzezong dziurka. Po dokonanem



uwiezieniu §ledzili usitlowania wydobycia si¢ na wol-
no$¢, a gdy niewolnica o$Smielita si¢ wsadzi¢ gtowke

w otworek nieszczgsny, jeden z mtodych katéow od-

cinal ja natychmiast ostrzem scyzoryka. Bylem
$wiadkiem kilku tuzinéw takich egzekucyi. Szczgs-
ciem powrdt patrona potozyt koniec tym krwawym
Na odglos jego krokow jeden =z terrory-

torturowe na-

operacyom.
stow, schowal pospiesznie do kieszeni
rzedzie, i obadwaj schwyciwszy za piodra,
sa¢ zajadle.

zaczeli pi-

To byl on, m6j Karl Henryk, powracat z trybu-
natu z ogromng plika papierow pod pacha, zawieraja-
cych przer6zne obrony; jak Katylina, ciskat on zape-
wne gromy przeciw gromadzie kaczek, ktore si¢ o-
$mielity pladrowac po lace jego klienta. KzuciliSmy
si¢ sobie w objecia; ucalowawszy mnie po kilka razy
wciagnal do ogrodu i usadowil w altanie pokrytej

chmielem i winng latorosla.

Latwo pojaé, ile radosci z obudwu stron, ile wza-

jemnych pytan zostawionych czg¢sto bez odpowiedzi!

Mowmy najprzod o tobie—rzekl nalegajaco—
potem na mnie przyjdzie kolej.

Ja nie mam wiele do opowiadania—rzektem—

troch¢ podrézowalem z czego to jedno mam zadowo-
lenie, ze wracam do domu. Upewnié si¢, ze ludzie
wszedzie ciz sami, wszyscy ulepieni z tej samej gli-
ny, podlegli tym samym niepokojom, miotani temiz
namig¢tno$ciami, znalez¢ wszgdzie ten sam obraz ng-
dzy; zmienia¢ ciggle miejsce a nie médz odmienic
siebie; btakaé si¢ samotnie, przenoszac si¢ z miasta,
ich stosunku z przesztoscia, zwiazku
z przyszloscia, ciagnaé¢ za soba wyczerpana cieka-
wos¢; podziwia¢ pomniki, bgdace najczesciej dowodem
dumy, obledu lub nieszcz¢s$cia ludzi, trudzi¢ sie wy-
szukiwaniem okolic pigknych, gdy ma ich pigkniejsze
w ojczystym kraju: oto co si¢ nazywa podrézowac, jest
to z pewnos$cia najsmutniejsza ze wszystkich przyje-
mnosci. Mowmy lepiej o tobie przyjacielu. Wreszcie
ten, co nigdy nie opuszczal rodzinnego ogniska,
cej nierdwnie wie od tych, co zwiedzili odlegle strony;
jesli tylko dobrze zbadal swoje serce, wigcej on po-
znat krain nizeli ten, co $wiat do kota objechat. Ja-
kim dziwnym przypadkiem znajdujesz si¢ 'tu, w tej
miescinie, w gl¢bi tej prowincyi, w tej ponurej kan-
celaryi, ty, ktoregom zostawil przed czterema laty
w Paryzu rozkochanego w sztuce, pragnacego
pelnego zapatu i natchnienia?

Widzac ze milczy, lgkatem
jego mitosci wtasnej, czym nie dotknal jakiej bolesnej
struny jego 3erca.

nie czujac

wig-

stawy,

si¢ czym nie obrazit

— Nie gniewaj si¢ za moje pytania—zawolalem—
mys$lmy raczej oradosci z widzenia sig.

— Idz, powiedzial nareszcie—odwotaj pocztg: bede
ci¢ czekal z obiadem.

W godzing powrocitem kancelarja byta zamknig-
ta; wszedlem na pierwsze pigtro, Karl sam mi drzwi
Wziat mi¢ za r¢ke i poprowadzit do wiel-
siedzialy dwie kobiety pod
1 zwracajac si¢

otworzyt.
salonu, gdzie
oknem. Przywidédt mi¢ przed nie,
Jo starszej; Moja matka, a to mdj przyjaciel, o kto-
rym tyle razy mowitem—rzekl, dodajac moje nazwisko
Totem przedstawit mi mtodsza, ktora wstata na mo-
Je Przyjecie:

— Przyjacielu—rzekl—to moja zona.
Przez chwile bylem pomieszany:
obiad kawalerski, wcale nie spodziewajac si¢ zastac
Spojrzatem na jego zong: miodosé
Spostrzegtem

kiego

liczylem na

Karla zonatym.
ja krasita, a wigc nie byla szpetna.
wkrotce, ze matka byta ciemna: miata twarz pospo-
“ta, cierpka i zachmurzona.

Panie—odezwala si¢ gtosem przykrym—masz za
Przyjaciela wielkego nicponia: nie pochlebiajac, spo-
dziewam si¢, ze§ pan wigcej wart od niego.

— Matko—odrzekl Karl lagodnie, nasz przyjaciel
jest zbyt skromny i zbyt poblazliwy, zeby to przyznal.

Zrazu myslatem, ze to byly zarty starej matki, ale
po zachowaniu si¢ syna zrozumiatem, ze mowita na
seryo, w czem utwierdzila mi¢ mlodsza moéwiaca z ko-
lei:

Daj pokdj mamo, nie taj go, on jest dobry,
poczciwy, biedak, tego miesigca dosyé pracowat. Sta-
wal w obronie na wszystkich postuchaniach i wygrat
dwanascie procesow.

To, to, to—odpowiedziala mruczac staruszka—to
prozniak, ktéory umrze, nie zwrociwszy kosztow swej
nauki.

Matko rzekl Karl, klgkajac przed nig -jeste$
czasem bardzo surowa. [ ucatowal jej reke.

W tej chwili drzwi salonu si¢ otworzyly i weszly

Izy kobiety nie pierwszej mlodosci i pigknosci, z wy-
jatkiem jednej, ktora zdawala si¢ by¢ w wiosnie zycia,
i odznaczata si¢ wdzigkiem 1 niewystowionym po-
wabem. Dwie pierwsze mogly mie¢ okoto 28 do 30-tu
lat; podobne byty do tych wybujatych kwiatow, co
wigdna nie rozwingwszy si¢ dla braku ozywczego wia-
-ru i odrobiny stofica. Powitaly mie¢ chtodno i obo-
jetnie; najmtodsza przygladata mi si¢ ciekawie.

Czy znacie co wymowniejszego i wspanialszego nad
ten ustep z Ifigeniiw laurydzie, kiedy Orest przedsta-
wia swej siostrze przyjaciela ,,To Pylades, moja sio-
stro. > Nic wiecej; ale stowa te wygloszone, w kto-
rychjak moéwiag Talma genjalnie odmalowat przyjazn
starozytna, kogo by nie poruszyly, ten nie wart mieé
przyjaciela. W taki-to sposoéb Karl przedstawil mi¢
siostrom: styszac moje nazwisko najmlodsza usmie-
chnela sig, a blady promyk przemknatl si¢ po zamglo-
nych twarzach dwoch innych. ObsiedliSmy ciemna
matk¢ 1 rozmowa si¢ zawigzata. Mowiono o Pa-
ryzu.

To siedlisko potepienia!—rzekta staruszka.

— Karl tez tam niejedno szalenstwo popetnit!-do-
data starsza siostra, przygryzajac wargi.

Jezeli na nieszczgscie bede mie¢ syna, przysiggam
ze nigdy tam noga jego nie postanie — dodala mtoda
pani Kartowa.

Moéwia, ze czesto w bialy dzien porywaja tam
kobiety—mowita druga siostra z oburzeniem.

— Ajabym chciala tam pojecha¢—rzekta trzecia
wzdychajac.

W ciagu krotko trwajacej tej rozmowy odgadiem,
ze wszystkie te kobiety nienawidzg si¢ wzajemnie. Ob!
piekto musialo by¢ w tym domu. Dwie stare panny
zazdro$city swojej bratowej, a ta zndéw zazdroscita
wdziekow 1 szlachetnej postawy najmlodsze;.

Karl milczat, a ja w duchu ptakalem nad nim.

Wtem thusta kucharka petnigca zarazem obowigzki
pokojowej w domu Karla, ukazata si¢ we drzwiach
oznajmiajac, ze obiad na stole; udalismy si¢ do jadal-
nego pokoju.
rozmowy latwo si¢ domy-
Szczegdlniej mnie
ktora

Z utamka przytoczonej
$le¢, o czem mowiono przy stole.
to dziwilo, ze wyjawszy najmtodszej
zdawata si¢ szczerze brata kochaé, wszyscy obchodzili
si¢ z panem domu z lekcewazeniem, niemal z pogarda,
i dziwng lito$cia. Nie okazujac najmniejszej obrazy,
Karl przeciwnie otaczat tak matke jak zong¢ i1 siostry
milosciag. Os$mielilem

siostry,

uszanowaniem, wzgledami i
si¢ mowi¢ o talencie Karla w grze na
Biedak spojrzat na mnie z ming btagajaca, ale juz si¢
stalo. Nazwano go glupcem, waryatem, artysta,
poeta, a wszystkie te nazwy jedno znaczyly w mnie-
imaniu tych co je wymowily. Matka o$wiadczyla,
ze cale szczg$cie tych gatganow skrzypcow, ze jest §le-
pa, bo dawnoby je w ogien wrzucita, gdyby jej w rece
wpadty.

Ach! panie—zawotata zonaKarla z zalem—tru-

skrzypcach.

dno poja¢, ile ztego te skrzypce wyrzadzily memu bie-
dnemu me¢zowi!

— Te skrzypce go zgubily—dodata jedna ze starych
panien.

— Gdyby cho¢ umiat na nich gra¢ jak nalezy-do-
dala druga.

Ale kochanek nie umie nawet zagra¢ do tanca—

dorzucita matzonka z litoscia.

Karlowi dwie duze Izy stang¢ly w oczach, i dostrze-
glem jak mlodsza siostra ukradkiem S$ciskata jeco re-
ke pod stotem.

Koniec obiadu odznaczyt si¢ wejSciem bydlaka,
ktoérego tatwo moglem posadzié,

z menazeryi oglaszajacej si¢ po rogach.

ze si¢ wyrwat

Byl-to poteznie gruby mezczyzna, cigzko stapajacy,
z ming podejrzliwa i przebiegta; podobny do lisa i hi-
popotama zarazem. Domys$litem si¢, ze mam przed so-
ja tescia Karla, zarazem jego poprzednika w urzedzie;
w rzeczy samej byl-to ten sam poczciwy czlowiek, kto-
ry odstapit adwokatury i cérki memu nieszczesliwe-
mu przyjacielowi. Dal dwadziescia pigé tysigcy fran-
cOw posagu swej corce, i sprzedat za 75 tysigcy fran-
iow swemu zigciowi adwokaturg, wartujaca zaledwie
*40-ei tysigcy frankéw. Tym sposobem pozbyt si¢ co-
reczki i zarobiljeszcze dziesigé tysigcy frankow na tym
interesie.

Wszedl z rekami w kieszeniach, w kapeluszu na
glowie, z bezczelno$cig grubianskiego wierzyciela
ktory przychodzi w odwiedziny do swojego dluznika.
Czy to nie spostrzeglszy nieznajomego, czy tez nic sobie
z niego nie robiac, odezwatl si¢ w te stowa, patrzac na
stot.

— Patroni za moich czaséw mniej zastawiali pot-
miskoéw, ale za to mieli zawsze chleb w komorze.

Na te stowa, Karl powstal blady i drzacy od
gniewu.

— Otoz! czego si¢ dowiaduj¢ o tobie, moj panie
zigciu—wrzasnal, nie dajac mu przyjs¢ do stowa-?—
pickne rzeczy! To to ty odrzucasz sprawy pod pozorem,
iz nie sg sluszne. Wiedz-ze o tem, ze te tylko sg zlte
sprawy, co nic nie przynoszg.—

Co ty sobie my$lisz? Czy chcesz zrujnowa¢ moja

kancelarya, a moje dziecko do nedzy doprowadzic?

— Panie-odrzekt,Karl zgodno$cia—zapominasz,
ze twoja kancelarya zostala moja wtasnoscia, ze two-
je interesa nie s3 mojemi, i ze jestem panem we wila-
snym domu.

— Nieszczesny!—krzykneta matka spazmatycznie—
zniewazasz twego dobroczyncg¢! Nie pozostaje ci jak
wypedzi¢ siostry i matke.

Co u stu djabtow!—wrzeszczal dalej tes¢, tupiac
noga—winiene$ mi 20 tysigcy frankéow 1 odmawiasz
prawa wtracania si¢ do twych interesow! Zapta¢ mi,
to zostawi¢ ci¢ w spokoju, ale tymczasem nie znios¢
twojego marnotrawstwa z moja krzywda.

— Ah! kochany panie Janneret—odezwata si¢ mat-
ka w rozpaczy—zawsze z niego byl taki utracyusz, on
nieszczesny jest przyczyna, ze moj kochany maz ze
zmartwienia do grobu wstapit.

— Ah!jakaz ja nieszczg¢$liwa—krzyczata zona Kar-
la, rzucajac si¢ z pltaczem w objgcia swego godnego
srodzica.

— To pewna, ze jesli Karl dalej tak bedzie poste-
powal—dodala stara panna, to straci powazanie go-
dnych ludzi.

— Co tam braciszku, niech sobie gadaja,
si¢ podoba—szepne¢ta najmtodsza siostra—catujac go.
tam wysoko jest ojciec, co ci¢ blogostawi, a tuna
ziemi ja ci¢ kocham. Karl przytulit ja do serca z czu-
loscia, potem skinal na mnie i wyszedl niewzruszo-
ny i powazny.

co im



V.
Zostawszy sam na sam ze mng, Karl opart tokcie
na stole, gtowe zwiesil na r¢ku i milczat dtugo, a ca-
la postawa $wiadczyla o moralnem jego zgngbieniu.
Patrzylem nan

ze smutkiem, a mierzac w mysli

glebi¢ przepasci, w ktorg dat si¢ pociagnaé, uczutem
dlan lito$¢ z pewnym rodzajem wzgardy. Obwinia-
lem go mimo woli, ze upadl w walce zaszczytnej kto-
ra przedsigwzial, przekladajac nad poetyczna biede
to, CO $wiat nazywa stanowiskiem korzystnem i zasz-
czytnem.

Jak gdyby si¢ domyslal, co si¢ we mnie dzieje:

— Moj przyjacielu—rzekt nareszcie—zapewne po-
tepiasz mnie w mysli, zem upadl tak nisko: ilez to
razy ja sam plakatem nad moim upadkiem,
tylko mnie osadzi,

ale Bog
ufam Jego sprawiedliwo$ci i do-
Moja historya jest bardzo
ci ja w kilku stowach. Rodzina moja zawsze
biedng; wczes$nie wigc pamigtatem, ze

broci. prosta;  opowiem
byta
mam by¢ na
przysztos¢ jedyna jej podpora.

W tym celu rodzice dali mi to, co nazywa si¢ wyz-
szem uksztalceniem. Przez mitos¢, czy ambicye, ze
tak powiem, krwi wlasnej,niczego mi nie szczedzili,naj-

wieksze poswigcécie spelniali bez

siostrom wszystko odejmowali,

szemrania, moim
aby mi¢ zaopatrzy¢.
Wiesz jakie fatum popchneglo mi¢ do zawiedzenia na-
dziei, jakie we mnie potozyli.
postapit lekkomyslnie.

Wiesz takze, zem nie
Dtugo walczylem z pociagiem
i sktonno$ciami, gdym w koncu ulegt na stowo Bai
lota, dlugo obwinialem si¢ z-gorycza, zem rozrzadzit
przeciw woli rodzicow losem, ktory juz do mnie nie

nalezal. Uspakajatem si¢ jednak mysla, ze w na-

szych czasach, stawa i majatek trzymaja si¢ za rece,
a przekonanie, ze kiedy$§ zbogac¢ rodzing, dodawalo
mi wytrwalo$ci w nowo obranym zawodzie. Dlugom

walczyl, duzo wycierpialem, bronitlem si¢ uciskom
nedzy: szedlem wciaz obarczony wyrzutami 1 prze-
klenstwem; starsze siostry nazywaly mi¢ ztym bratem;
matka zlym synem, najmlodsza przysylata mi cza-
sem oszczedzone pieniadze, ktore ojciec niekiedy pom-
nazal swojemi, bé on mi¢ kochat, méj drogi ojczysko.

Szedlem zatem, posuwalem si¢ naprzod, glos we-

wnetrzny mowit mi: idz! i szedtem z pokaleczonemi

nogami, i z zakrwawionem sercem; a jednak gdy

chcialem stana¢: idz! wotat gltos nieszczesny i znoéw

puszczatem si¢ w drogg.

O moja izdebko! urocza sztuko! rozkoszna praco!
$wiatynio samotna! ubdstwo! swoboda! sny stawy! Na
reszcie mingty dni proby, a stroma goéra wyréwnata
si¢ nieco pod memi stopami; powstal na okoto mnie
jakoby wiatr co rozpedzit chmury na niebie i ze
szczytu gory ujrzatem ziemi¢ obiecanag.

Nazwisko moje nieznane ogdtowi, artystom nie byto
juz obce.

U Baillota, grano moje utwory; pierwsze

tchnienie stawy objelo mig¢ pieszczotliwie, jak lekki
wietrzyk zapowiadajacy wschdod jutrzenki. Baillot
wierzyt w mdj geniusz, i ja sam, o! przebacz mi Boze
ten ostatni objaw pychy,ktora sttumites tak strasznie,
czasem zaczynalem wen wierzy¢. Ale w chwili kie-
dy przewidywatem w przysztosci jeszcze bardzo odle-
glej, nagrode moich usitowan, padtem piorunem razo-
ny na skale rzeczywistos$ci.

Moj Ojciec umart! O! wieczna bolesci! on umart,
a ja nie bylem przy nim w ostatniej jego chwili. Je-
go oczy zamykajace si¢ na wieki nie spocz¢ty na mnie
poraz ostatni, nie pozegnat si¢ ze mna i nie pobtogo-
stawil, 1zy moje nie splynety po drogich zdretwiatych
rekach.

O! byto to zacne,

kochajace serce! dusza pigkna

i szlachetna! Przyjacielu! jesli twdj ojciec zyje jesz-
cze, nie odktadaj na pozniej powetowania chwilowej
obojetnosci i zapomnienia tak pospolicie si¢ zdarzaja-

cych w stosunkach ludzkich, uswi¢conych nawet naj-

Swigtszemi weztami! Spiesz si¢ z okazaniem mu twej
mito$ci, bo nic niepewniejszego nad t¢ przysztosé,
zamierzamy nagrodzi¢ bledy przesztosci,

i splaci¢ dlugi serca. Wierz mi, wielki to wyrzut su-

w ktorej

mienia i wielka rozpacz dopiero na grobie sptaca¢ ten
dtug mitosci.

Zrazu uczutem jedynie strat¢ ojca, ale gdym wyj-
rzal z po zatez, strach mi¢ zdjat przed ogromem nie-
szczeScia. Smieré ta pozbawila matke i trzy siostry
wszelkiego utrzymania. Dochodami zajmowanej przez
siebie posady pokrywal zaledwie koszta utrzymania
rodziny, pieniadze z trudnos$cia oszczedzone pochtone-
ta moja nauka i utrzymanie w ciagu trzech pierw-
szych lat spedzonych w Paryzu. Matka ociemniata
dostat-

Rozebratem na zi-

i siostry przywykle do zycia skromnego, ale
niego na raz ujrzaty si¢ w ne¢dzy!
mno moje potozenie. Zaczynalem wprawdzie przewi-
dywa¢ koniec pomys$lny moich usitlowan, ale bylem
od niego jeszcze bardzo daleko.

Nie dosy¢ jest wysnué praca i tajemnice talentu,
trzeba jeszcze zdoby¢ powodzenie.
zalezy, aby si¢ powiodlo, a gdy si¢
trzeba, zeby si¢ to powtarzato znowu i bez konca.
tylko

nie moglem wyczekiwacé.

Wszystko na tem
raz powiedzie,
Dla mnie byto to

zadaniem czasu, ale teraz

Wiesz zapewne o przeszkodach bez liku, jakie ar-
tysta—muzyk musi zwyci¢zaé i obala¢, nim si¢ uka-
ze publicznos$ci. Gdybym byl pisarzem lub poeta,
mogltbym probowac szczgécia: jako muzyk przepadi-
bym. Bogu tylko wiadomo, co si¢ dzialo we mnie
podczas tej walki z przeznaczeniem; to com przecier-
pial, utrzymuje moja ufnos¢ w Jego sprawiedliwos¢
i dobro¢!

Matce i siostrom juz giéd zagrazal, nie byto czasu
do namystéw, Wyrzekltem si¢ gry hazardowej, nazwa-
nej stawa. Sprzedatem moje partycye, i pienigdze za
nie postatem matce; interesa
i nie méwigc nikomu udalem si¢ pieszo do miasta
rodzinnego. Nie bylem juz tym Karlem, ktérego zna-

te$§ przed parag

zatatwilem nieliczne

laty, tamten sam siebie poswigcit
w ofierze na ottarzu obowiazku.
Bo tych stowach, umilkt, a ja ujawszy jego reke
Sciskatem ja ze czcig i uwielbieniem. —
— Przyjacielu, ciagnal dalej, tatwo

dniesz.

reszte¢ odga-
Wiesz, ze si¢ uczylem prawa i procedury.
Napotkatem cztowieka chcacego si¢ pozbyé¢ corki
i swej kancellaryi, wzigtem jedna i druga, i dopetni-
ta si¢ ofiara. Ile zniostem nie zdotasz sobie wyobra-
zi¢. Poczatki byly okropne: musiatem walczy¢ nie
tylko przeciw sobie, ale przeciw glupcom i niegodzi-
wcom, miedzy ktéoremi zy¢ mi przyszto. Moj drogi,
obrzucano mnie obelgami i pojono goryczg. Dodaj do
tego przykrosci stanu, w ktorym prawie nie podobna
zosta¢ bogatym bez zubozenia swej duszy. Nikt na
$wiecie nie dowie si¢ ile wycierpiatem. Moja skton-
no$¢ do muzyki podata w watpliwo$¢ o zdolnosci pro-
wadzenia interesow, skrzypce pozbawily mnie dobrej
opinii, musiatem wyrzec si¢ przyjemnosci dotknigcia
ich r¢ka. Moi koledzy, plemi¢ gorsze od tygrysow,
rozpuscili pogtoske zem waryat; wtedy klienci roz-
pierzchli si¢ i po wielu trudach udato mi si¢ dopiero

pozyska¢ ich na nowo.

Raz na balu w podprefekturz e na, ktoéry zaproszo-

no mi¢ z matka i siostrami, w braku grajka

Weca-
skrzypce 1 za-

ktory nie dopisal, chciano abym go zastapit.
le si¢ nie wzdragatem. Postalem po
czatlem gra¢ na przy$pieszone tempo Ow walc, co§ go
tak lubit:  Ostatnig mysl Webera.
dobrze z poczatku, ale nie wiem, jakim sposobem nie-

Wszystko szto
szczgsnym zapomnialem o balu i ludziach otaczaja-
cych. mnie.

Nie postrzegajac si¢ zaczglem stopniowo takt zwal-

nia¢ 1 gralem jak to niegdy$ w mojej izdebce gdym

ciebie mial za jedynego stuchacza. Gdym gral, wszy-
stkie mile wspomnienia obudzily si¢ w mem sercu:
w zadumie i smutku poczulem tzy ptynace mi po twa-
Nagle zbudzilem si¢: walcujace pary

rzy. siedziaty

nieporuszone, patrzaG na mnie ze zdziwieniem, zlo$li-

wi ukradkiem si¢ $mieli, glupcy litowali si¢ nade-

mng; zona moja zemdlata a te$§¢ wskros przeszywal
mi¢ nienawistnem spojrzeniem. Podprefekt os$wiad-
czyt mi, ze gralem fatlszywie, a pani podprefektowa
odezwata sig¢, ze wartoby kazaé sluzbie za drzwi mig
wyrzuci¢. Wyobraz sobie, na jakg zdoby¢ si¢ mu-
sialem energia, aby po takim wypadku podnies¢ si¢
w opinii miasta! stan proby

i to powtorne dostugiwanie si¢ dobrej reputacyi

Zdaje mi si¢ ze ten
trwa
jeszcze. do konca.

Spehig¢ to zadanie Gdy mamy

obowiagzek za punkt oparcia, wola nasza

staje si¢
przy-

Nie sadz jednak mdj przyja-

dzwignia mogaca jezeli nie przenosi¢ gory, to
najmniej podpierad je.
cielu, zebym chcial si¢ poda¢ za bohatera rezvgnacyi

nie bawi¢ si¢ w megczenstwo. Miewam ja tajemne
Moja

pobtazliw-

bunty wewnetrzne, mam tez tajemne pociechy.
rodzina nie jest zawsze tak przykra; jest
$zg niz ci si¢ to moze wydawaé. Trafites na zty dzien.
Matka stetryczata od staro$ci i choroby, ale w glebi
serca kocha mnie. Siostry starsze stracily mtodos¢
W panienstwie; trzeba im przebaczy¢ przystepy zte-
go humoru. Moja zona nic a nic mnie nie rozumie,

ale to wina wigcej jej wychowania jak charakteru.

Tes¢ bywa w dobrym humorze przy stole. Joan-
na siostra najmtodszajest moja radoscia, pociecha,

moim aniotem opiekunczym. Jest mi siostra nie

tylko przez pokrewienistwo, ale przez uczucia i upo-
dobania. Lubi muzyke, przyjemnie §piewa. W nocy
gdy juz wszystko spoczywa, wychodziemy na palcach
i udajemy si¢ do najdalszego zakatka. Gram na
skrzypcach ona §piewa, i tak wyprawiamy sobie kon-
certa, bacznie jednak wystrzegajac si¢ aby kogo nie
zbudzi¢.

Raz na tydzien schodzimy si¢ na umowio-

nem miejscu w polu. Kazde si¢ wymyka cichaczem;
spotykamy si¢ za parkanem, ztamtad pedzimy przez
pola, rozmawiajac o sztuce, poezyi, a czjsto o naszym
ojcu, ktory szczegblniej mitowat nas dwoje. Kocha-
my si¢ jak prawdziwe dzieci boze; zazdro$¢ mojej
zony, ktora nas podglada jak dwoje kochankéw, do-
daje naszej milosci jeszcze wigcej uroku i powabu.

Takie jest moje zycie, cierpi¢ i dzigkuje Bogu,
ktory spuscit promyk stonca na mury mego wigzienia,
i dal zejs¢ kwiatkowi migdzy kratami mego okna, tak
mowil Karl Henryk.

Céz mam doda¢ do tego prostego opowiadania?

Wyjechalem nazajutrz, i chcac skonczy¢ jak zacza-
lem, pytam si¢: czy sadzicie Ze historya w calej swej
okazalos$ci znajdzie wielu wigkszych bohaterow nad

tego biednego patrona z prowincyi?

KONt EC.

GROTA KOLO ITANIBALU.

W AMERYCE POLNOCNE],
z podrozy”

W isniowsloegro.

Przed kilku tygodniami odbylem wycieczke do
Union City, miasteczka w stanie Missuri, blisko rze-
ki Missisipi. Chciatem poznaé liczne osady rodakow
rozsiane po dolinach i na stokach wzgdérz Stanu tego.
Gdy za$ przy tej

sposobnos$ci ujrzatem grot¢ choé



ogdlnie znang 1 moze najdtuzsza na kuli ziemskiej,
lecz nieopisana w zadnym z czytanych przezo mnie
dziet podréznikow po Stan. Zjedno. w krotkosci opo-
wiem wam o ciekawosci owej.

Towarzyszami mej wycieczki byli, czekajacy na
mnie u grobli dla parowcéw, amerykanski literat z St.
Louis, stolicy Stanu, i kupiec z Hannibal stuzacy za
przewodnika oprécz 4 pan, z ktorych jedna byta zarg-
czong z owym literatem a druga siostrg kupca.
Przypadek sprowadzil nas do jednego hotelu, a wspo-
Ina che¢6 zwiedzenia groty potaczyla w towarzystwo.

Wspominam o paniach by odwie$é wszystkich wto-
czegow bezzennych, od zabierania na wyprawy podo-
bnych towarzyszow pici pigknej. Udajac si¢ wraz z nie-
mi narazaja si¢ na najwigksze niebezpieczenstwo, bo
ktéz pojmie i opisze wptyw owych sekund nad prze-
pascia bezdenna, owych podan r¢ki, lub ramienia lub
wspierania drobnej noézki po $lizkich glazach, owych
wreszcie usitowan wlania otuchy i krzepienia odwagi.
Mowitem to rodakowi mlodemu i niedo$wiadczonemu
lecz wierzy¢ nie chciat, dalszy ciag opowiadania wy-
kaze trafno$¢ mych przestrég. Tu tylko dodam, ze
jedna z pan, kuzynka Amerykanina z St. Louis, nale
zata do rzedu owych aniotkoéw zablakanych na ziemig,
watlych, pigknych i ciagle potrzebujacych pomocy
mezkiej. Wychowana z kuzynem i uwazajaca go za
brata, nie liczyta na jego wsparcie, gdyz innej po-
dobnej towarzyszyl: my wigc musieliSmy roztaczac
nad nig opieke.

Wchéd do groty znalezliSmy o 2 mile ang. od Han-
nibalu, o p6t od brzegu Missisipi. Jestto otwor
w $cianie spadzistej niezbyt wyniostych pagorkow,
biegnacych przez kilkaset mil
Wysokosé

rownolegle z rzeka.

15—20,
stop 10. Korytarz wstepny ciasny zrazu rozszerzat si¢
coraz bardziej i zmienit si¢ wreszcie w sklepiong ga-
lerye. Trzymajac pochodnie po nad gtowami, ujrze-
lisSmy dhlugie, iskrzace czerwonem s$wiatlem stalakty-
ty. Ogromny glaz tej formacyi zna¢ oderwany od
sklepienia lezat wzdluz kruzganku. Przewodnik na-
zwal go pacierzem szatana, gdyz rzeczywiscie wyglada
jak olbrzymia ko$¢ pacierzowa. Nieboszczyk dyabet
musial by¢ sporego wzrostu, gdyz kos¢ pacierzowa ma
przeszto 40 stoép dlugosci.

bramy wynosi

stop szerokos¢

Dtugie, juzto nizkie i wazkie juz to wysokie i prze-
stronne chodniki, wybiegaty na prawo i na lewo.
Liczby i strzatki wyryte na wapieniu u wstepu stuza
za drogowskazy. Omijajac je wigc znalezliSmy ,,Grand
salon." Sklepiona sal¢ tak olbrzymia ze 8 pochodni
i czastki jej nie os$wietlaty. Rozsiawszy si¢ w niej
nie widzieliSmy jeden drugiego, tylko ptomyki czerwo
ne wygladaly jak bigdne ogniki snujace
zupelnie czarnem. Sala ta ma 400

120 szerokosci a SO wysokosci 1 zawalona w znacznej

si¢ po tle
stop dhlugosci,
cze$ci ulamkami stalaktytow wysokosci dorostego
cztowieka dochodzacych.

Gtadki wapien jednej jej $ciany, okrywaja wyrzez-
bione nozami nazwiska przesztych gosci. Tu Abraham
Lincoln w roku 1835 wigc jako ciesla jeszcze wyryt
imi¢. Zbieracze autografow daliby wiele za tak rzad-
ki podpis i pewno wymys$la sposdb wyciecia bryty
nim ozdobionej. Czegdzby si¢ nie dopuscit angielski
lub amerykanski turysta.

Znéw zapuszczamy si¢ w dilugie kruzganki.
z nich zmierzony niedawno

Jeden
i majacy 4.900 krokow
dhugosci, biezy w prawo, inny zmierzony na 7000 kro-
kéw boz znalezienia konca, biegnie w lewo. Stykaja
si¢ pod katem 150, oba wigc przebijaja ziemi¢ naj-

mniej na mil¢ geograficzng. Chmara nietoperzy trze-

piac si¢ okoto $wiatet naszych i uderzajac wprost
w iskrzace oczy pan, szerzy poploch w oddziale
catym.

Na szczgécie mata kapliczka ze zrodlem jak lod

chlodnem zwanem ,.Studnig czarodziejska” juz nie-

daleko. Tam nie przesladowani przez nietoperzow
krzepimy panie woda lodowa z winem mieszang, nim
puscimy si¢ na dalsze odkrycia. Kruzganki o §liskiej
glinianej podtodze coraz pochylej zagrazaja si¢ w zie-
mi¢: sna¢ schodzimy ku krolestwu tak doktadnie opi-
sanemu przez poetow.

,»Pieczara filutow” peina schowkow pomigdzy stu-
pami stalaktytowemi, sluzy za przedsionek do ,,gotyc-
kiej nawy” ktéragby mozna wybornie na kosciét prze-
ksztatci¢. Tuz za nig spotkamy ,parlor” (bawialni¢)
miejsce obrane zajadalni¢ i gtownag kwaterg dla tury-
stow, czesto dni parg spedzajacych w pieczarze
mierzajacych dlugos¢ kruzgankow.

1 wy-

Tu i my objadujemy a siadajac na sprz¢tach ka-

miennych. Bawialnia to rzeczywista. Jest tam ka-
mienna sofa i stoly i krzesta stalaktytowe, olbrzymie
lecz do$¢ wierne kopie domowych sprzetow; jest i for-
tepian lecz bez ndg, gdyz gipsowa ptyta lezagca obok
kanapy, zupelnie przypomina ksztattem

klawicymbat powalony na ziemig.

starozytny
Stowem cate
urzadzenie sali podziemnej usprawiedliwia nadane jej
nazwisko bawialni. Mnostwo kruzgankéw prowadzi
z niej do innych czgéci patacu czarodziejskiego, dlu-
gos¢ tych kruzgankéw niewymierzona dotad, pomimo
ze zapuszczano si¢ w niektore kilka tysiecy krokow.
Bez kigbka i nici Aryadny =zabtadzi¢ w nich tatwo,
krzyzuja si¢ bowiem 1 placza najrozmaiciej. Jeden
z nich istny labirynt wprowadza do ,,sali zbdjcow”
w ktorej przed laty w istocie kryli ztoczyncy zdobycz
i ciala pomordowanych oséb. Okropny to miat by¢
widok gdy policya odkrywszy kryjowke,
upartej

dotarta po
sklepionej piwnicy. Stan
Missuri liczyt podowczas ledwie kilkadziesigt tysigcy
mieszkancow, potmilionowa dzi§ St. Louis byto wioska
nadrzeczng, nie dziw wiegc, ze przez dlugie lata bandy
opryszkow znajacych jaskinie doktadnie, rozbijaty po
kraju do woli.

walce az do tej

Inny bardzo spadzisty i wilgotny przechod, sprowa-
dza z bawialni do rodzaju galeryi przerwanej raptow-
nie gteboka szczeling. Dna jej oko nie dojrzy w ciem-
nos$ci, nie dojrzatoby nawet przy $wietle dziennem.
Szum wody dolatuje ucha gteboko pod ziemia ptynie
pewno ten strumien i musi by¢ pot¢zny. Gtlaz spory
cisniony w szczeling huczal dtugo, lecz plusku jego
dostysze¢ nie mogliSmy, znak oczywisty ze rzeka od-
dalona od nas.

Szeroka deska stuzy za kladke: po niej dostajemy
si¢ na przeciwny brzeg parowu, cho¢ nie bez trudu,
gdyz panie wzdrygaty si¢ dlugo za nim wstapity na
most tak watty.

U konca galeryi odkrywamy ,,groty czarodziejek”
ozdobione w festony iskrzacych jak szkla stalaktytow,
cz >sto splecionych niby re¢ka ludzka w tkane
ski. Liczby i nazwe wszystkich

arabe-
sal zwiedzonych nie
pomne¢ juz, lecz wiem, ze trudno roztrzygnaé ktora
pickniejsza i wspanialsza. Ostatnia zawiera sadzaw-
W atta istota,
0 ktorej wspomnialem poprzednio, z ciekawoscia go-
dng corki Ewy, pochylita si¢ chcac dojrze¢ wodg; po-
chodnia

ke mata o spadzistych brzegach.

niespodzianie z rak jej wypadta

toczyla si¢ po urwistym brzegu.

i syczac
Cbcac schwycié¢ ja
wtlascicielka zsungla si¢ po mokrej

glinie 1 znikta

z oczu na chwilg.

Plusk oznajmil nam, ze wpadta w wod¢ bardzo gl¢-
boka.
spuscito

Bez wahania trzech nas umiejacych plywac,

si¢ za nig na leb na szyje. PogubiliSmy
$wiatla, ja straciwszy rownowage zkoziotkowalem do
zimnej jak 1od topieli, przewodnik niemniej
bny nabit sobie procz tego ogromnego guza.

niezgra-
Ziomek
moj dopadlszy wody ustyszat szelest i krzyk kobiecy,
1 pomimo piekielnej ciemnos$ci stuchem si¢ kierujac,
schwycil rabek sukni watlej istoty, szczesciem zacze-

pionej na gtazie. To wuratowalo zycie wtascicielki

sukni: widocznie moda noszenia dtugiego trenu, dopro-
wadzona do ostateczno$ci w Ameryce, ma i zalety swo-
je. Wtiasnie gdy i mnie udato si¢ wydoby¢ z wmdy
kierujac si¢ ku pochodni trzymanej przez Amery-
kanina, na brzegu ustyszatlem nast¢pny dyalog an-
gielski.

m— Czyz to ty Karolu? pyta watle stworzenie.

— Ja, odrzekt mo6j ziomek majacy toz samo imi¢
jak Amerykanin.

— Uratowate$ mi zycie, Bog ci zapta¢! To mo-
wigc watla istota zemdlala w ramionach jego. Wo-
tania jednego Karola sprowadzity na dot i drugiego
z pochodnia, wydobyliSmy wi¢c ja zupetlnie zwody,
otrzezwili 1 wyniesli na brzeg. Mokrzy i zzigbli
radziSmy byli, gdy po godzinie chodu znow ujrzelis-
my $wiatlo dzienne i uczuli ciepto wiosennego stonca,
cho¢ chylace si¢ juz ku zachodowi. Pod wloskiem
prawie niebem tej okolicy murawa, i bor nadrzeczny
cudna oblane zielona, tetniaty glosami §wierszczy
polnych i $wiegotem ptakow, a chociaz nie $piewaja
tutejsze skrzydlate

mieszkanki lecz nawet

wrzask ich mity po grobowej ciszy podziemia.

lasow,

Uwazalem, ze watla istota juz nie mego ani prze-

wodnika potrzebowata ramienia. Przekonawszy si¢
ze nie kuzyn Karol lecz cudzoziemiec Karol wydobyt
ja z wody, nie opuszczala ramienia wybawiciela. On
widocznie rad z cigzaru pozostawal w tyle. Niezna-
jacy si¢ przedtem, od tej chwili nie tylko si¢ poznali
lecz i zupelnie zrozumieli.

Przewidywatem, ze Karol wpadnie w tapke, i Ze oba-
wy me wypowiedziane przed wycieczka nie byly plon-
ne. Szczerze si¢ cieszac, ze nie mnie spotkalo szczg-
Scie dobycia watlej istoty z sadzawki; szedlem wzdtuz
murawy wcale w dobrym humorze i nie patrzac pod
nogi.

Matlo tez nie nadeptatem na grzechotnika z ziembte-
go, leniwego i pewno po raz pierwszy tej wiosny wy-
grzewajacego Si¢ na stoncu. Lekki szelest niby gro-
chu w begbenku zatrzymal mnie, dawny zwyczaj sko-
czenia w tyl na szelest w trawie, wstrzymal od na-
deptania. Zanim obejrzalem si¢ za pretem by zabié
ptaz ohydny, jedna z Amerykanek, prawdziwa corka
zachodu, cigta go deszczochronem i cho¢ ztamata ra-
czke parasola ubezwladnita weza. Nigdy nie zapo-
mne¢ tej $mialosci wdziewczeciu wyksztatconem i bar-
dzo miodem. Europejska dama zemdlalaby pewno
na sam widok grzechotnika, wspinajacego si¢ ku niej
z pomigdzy trawy i polnych kwiatow, poruszajacego
rubinowym widetkowatym jezykiem niby ptomykiem,
i szeleszczacego grzechotka.

Wnet po zabiciu weza ujrzeliSmy miescing Hanni-
bal. Ziomek mdj zawotal do mnie ,ante portas
Hannibalis” us$miechajac si¢ z wlasnego dowcipu.
Damy nie rozumiejac go, natychmiast poczely mnie
i Amerykanina pyta¢ o znaczenie stow wypowiedzia-
nych. Wytlomaczywszy im sens zdania i dowcipu,
na skinienie Ciotuni musialem pozosta¢ z towarzy-
stwem.

— Ziomek panski bardzo uksztatcony czlowiek,
rzekta.

— Przebyt zwykle europejskie szkoty, odpartem.

— Alez on méwi po tacinie!

— U nas ucza w nizszych szkotach tej mowy.

— Zawsze to pigknie mowi¢ po lacinie, gdy si¢ ma
majatek ku oddawaniu si¢ naukom.

— Niestety, rodak moj oprocz dzienniczka nic nie

posiada.

— Moze tern stateczniej zarzadza¢ mieniem
gdyby mu w rece wpadto.

Domysélitem si¢ kierunku catej indagacyi, wynosi-

tem go pod niebiosy. Przez caly ten wieczér i naza-
jutrz rano, mogtem dostrzedz coraz poufalsze rozmowy
pomigdzy nim a watta istota. Przy pozegnaniu za-

proszono nas obu by$Smy odwiedzili niebawem ferme



nalezaca do rodziny. Dopiero wtedy dowiedzieliSmy
si¢, ze polowa bardzo pigknego futoru nalezy do ku-
zynki, druga potowa do kuzyna niegospodarujacego
lecz zyjacego w miescie.

Zmuszony wraca¢ do Minnesoty nie zwiedzitem fer-
my, lecz wiem kto obejmie jej zarzad na przyszia

wiosng.

SZKIC
LITERATURY ROSSYJSKIEJ
OD X DO XII STULECIA.

(Ustep z dziela Konstantego Petrow p. t. Obraz lite-
ratury rossyjskiej.)

W poprzednich numerach niniejszego pisma, skre-
$liliSmy tresciwe sprawozdanie o stanie literatury ros-
syjskiej z ostatnich lat dwudziestu. Zacze¢liSmy od
najnowszych czasoéw, jako wiecej obchodzacych ogoét
czytelnikow naszych; teraz, cofajac si¢ w przesztos¢,
podajemy szkic poczatku i rozwoju piSmiennictwa
rossyjskiego, od czasu zaprowadzenia chrystyanizmu,
a tak z kolei przejdziemy wszystkie epoki i wieki, az
do czasu od ktorego rozpoczeliSmy przeszly artykut.

Jak wszedzie w ogole, tak i w Rossyi, pierwszych
objawow powstajacego pisSmiennictwa, dostarczyly
dzieta iutwory tre$ci koscielnej i religijnej, od tych
wigc rozpoczynamy sprawozdanie nasze, podajac krot-
ki szkic literatury od Xgo do Xllgo wieku.

PISMIENNICTWO KOSCIELNO-RELIGIINE.

Kiedy w roku 988 Ksigze Wtlodzimierz przyjat
chrzest $wigty z synami, szlachta i ludem, dala si¢
uczu¢ potrzeba ksiazek tresci Religijnej, ktore mogty-
by naucza¢ i objasnia¢ zasady nowo przyjetej wiary
chrze$cianskiej i1 utwierdzi¢ ja w sercach i umysle
nowo nawréconych. W owym czasie Stowianie nad-
dunajscy, ktorych jezyk bardzo jest zblizony do ros-
posiadali juz bogata literatur¢ koscielna,
Kilku kapta-
néw przybylo zaraz z Grecyi, nastgpnie znaczniejsza

liczba z Bulgaryi a nakoniec z Serbji. Zakonnicy

syjskiego,
przeto zaczg¢to czerpaé ztego zrodia.

butgarscy sprowadzili z sobag znaczny zbidér dziet
religijnych, przetozonych przez apostotow
skich, Cyryla i Metodego, jakotez przez ich najoswie-
cefiszych uczni. Im to zawdzigczy¢ trzeba przektad
wickszej czeéci dziel Ojcow Kosciota, a miedzy inne-
mi dziet trzech wielkich Swigtych, Bazylego, Grzego-
rza Nazyanenskiego i Jana Chryzostoma.

Caly ten bogaty zbidr dziet religijnych, sktadatl sig¢
gtownie: z wyktadéw Pisma $w. z kazan i z wyjatkéow
tresci dogmatycznej, etycznej lub filozoficznej, zaczer-
pnigtych z doktoréw Kosciota i kilku filozofow chrze-
$ciariskich. Ten zasob dziet odpowiadal dostatecznie
celowi, do ktéorego zmierzato duchowienstwo, to jest
do ksztatcenia przysztych kaptanéow, oSwiecenia i umo-
ralnienia ludu, przez nauczanie ich dogmatéow wiary

stowian-

i wpajanie zasad religijno-moralnych.
Majac jedynie na wzgledzie nauczanie specyalne,
jakie dzi§ zazwyczaj pobieraja tylko kandydaci do
stanu duchownego, duchowienstwo trzymajac si¢ $ci-
$le tego wytknigtego raz kierunku, nietylko domagato
si¢ aby wszelka praca umystowa nosila na sobie wy-

lacznie pigtno religijne, ale nadto potgpialo i przesla-

dowato wszelkie utwory niezaleznej wyobrazni lub
budzacego si¢ uczucia, upatrujac w tern wszystkiem
poganskie pochodzenie. Uwzgledniano tylko po-

stanowienia i pisma rzadowe, ktore albo wcale nie

wkraczaty w dziedzing wlasciwa piSmiennictwa,
lub tez mialy pewna dazno$¢ moralna, jak n.p. Kodeks
praw K. (Ruska prawda). Swoboda
mys$li i polot uczucia, cechujace pismienictwo nauko-
we i literatur¢ nadobng, znacznie pdzniej dopiero zdo-
byly sobie prawo bytu, w miar¢ rozwoju spraw wspol-

Jarostawa.

nych calej ludzkos$ci i pojawiania si¢ ludzi zdolnych,

szukajacych  sposobnosci i moznosci wygloszenia
swych mysli i pojeé.

Starozytne pomniki cerkiewnego piSmiennictwa
rossyjskiego, mozna podzieli¢c na dwa rodzaje: na czy-
sto budujace i na historyczne. Pierwsze pojawily si¢
w formie kazan, nauk i listow, skierowanych do roz-
nych dostojnikoéw panstwa, mialy one cel podwdjny:
wyktad dogmatow wiary chrze$cianskiej i potgpienie
poganskich zabobpnéw oraz ztych i nieokrzesanych

obyczajow ludu. Ten ostatni sposob zapatrywania
moglby dostarczyé ciekawych szczeg6tow o stanie ow-
czesnego spoteczenstwa, ale liczba ich jest nader
ograniczona, poniewaz wowczas duchowienstwo jako
nie bedace rossyjskiego pochodzenia, nie troszczyto si¢
0 publiczne i prywatne interesa narodu.

Takie sa ogodlne cechy literatury cerkiewnej, pod-
czas dlugiego okresu, od wprowadzenia chrzescianiz-
mu az do czasu Piotra Wielkiego.

Z dziet nalezacych do epoki poprzedzajacej najécie
Tataréw, zastuguja na szczegdlng uwage prace wie-
lebnego Teodozego i Cyrylla, biskupa turowskiego.

W swoich Homiljach Teodozy potepia zwyczaje po-
ganskie, nie wypetnianie obowigzkow chrzescianskich,
nieprzyzwoite zachowanie si¢ w cerkwiach zaniedbywa-
nie postow i nieszanowanie $wiat. W Homilji do braci
wyrzuca i strofuje surowo mnichéow za wystegpne zy-
cie w monasterach.

Dzieta Cyrylla, Turowskiego (1185) sa
wzorem owoczesnej wymowy religijnej i dla tego zje-
dnaly mu one przydomek Zloto-ustego. Do naszych
czasow dotrwaty: Kazani a na niedzielg, przepisy mo-
ralne, modlitwy i zasady pokuty. Pod wzgledem tre-
$ci jego kazania i przepisy moralne nie przedstawiaja
rozjasniaja

biskupa

nic szczegblniej zajmujacego, poniewaz
tylko gldéwne zasady chrystyanizmu, ale odznaczaja
si¢ formg symboliczng wynikajaca z alegorycznego
punktu widzenia, z jakiego zapatrywano si¢ wowczas
na ludzi i rzeczy.

W Parabolli ksiedza swieckiego, duch, dusza i ciato,
reguty i zgromadzenia zakonne, oraz pamig¢, uposta-
ciowane sa jako krol ijego corki, miasto, pieczara, maz
1zona. Symbolika rozwijajaca si¢ w starodawnej
literaturze rossyjskiej jest zabytkiem byzantyjskim
a zrodlem jej sa przyrownania ewangieliczne. To
pochodzenie tlomaczy zarazem inna jeszcze cecheg
metody wyktadu Cyrylla; opowiadanie przybiera cze-
sto u niego zwrot dramatyczny i forme¢ dialogu. W pra-
wdzie dykcya staje si¢ tym sposobem wigcej ozywiong
ale za to traci wiele pod wzgledem naturalnos$ci, sko-
ro wchodzace osoby zamiast wystepowaé w postaci
ludzkiej, sa przedstawione przez przedmioty lub przy-
mioty upostaciowane alegorycznie.

Glownemi utworami Odwczesnej literatury history-
cznej rossyjskiej: sa Zywoty Swietych i Kroniki. Zy-
woty Swietych i Ojcéw Koséciota sa tylko naslado-
waniem dziet bizantyjskich tego rodzaju. Pisarze
rossyjscy utozyli Zywoty:Teodozyusza, Antoniego Rzy-
mianina, Leoncjusza ilzajasza, cudotworcow z Rosto-
wa, Kniaziow Borysa i Hleba. Nastepnie potaczono te
pojedyncze zywoty lub tyko porobiono z nich wyciagi
i nadano temu nazwe: Prologow. Prologi te tem si¢
roznity od zywotéw Ojcow Kosciota, iz zawieraly
jeszcze ustepy z historyi kosciota. Dziela te czytali
z zajeciem ludzie uksztatceni, a duchowni czerpali
z nich materyat do kazan: dzi§ dla historyka cywili-
zacyi i literatury, przedstawiaja wiele waznych danych

dobrze charakteryzujacych 6wczesna epoke*i wiele po

gladéw o pojeciach i przekonaniach wielu 6wczesnych
pisarzy.
fd. c. n.)

Przeglad literacki.

O NIEKTORYCH DZIELACH
WYDAWNICTWA PRZEGLADU TYGODNIOWEGO

przez L.

(Dokonczenie).

W konficu nie mozemy wstrzymac si¢, azeby nie
przytoczy¢ jeszcze pogladu autora na rozwdj uczué
moralnych: da to najlepsza miar¢ wartosci jego teo-
ryi. Jakbyscie sadzili, czytelnicy i czytelniczki, zkad
biorg si¢ w nas ,,mito§¢ prawdy, wspaniatomys$lnosé,
mitosierdzie, zaparcie si¢ samego siebie” i inne cno-
ty? Oto rozwijaja si¢ one
(po polsku: wskutek czestego powtarzania) w $wiado-
mosci namig¢tnych wyobrazen (czysto wzrokowych lub
strona przedstawia
(str 157).

uwielbienia

,»Czestem powtarzaniem

stuchowych), ktorych jaskrawa
wszystkie wyzej wymienione przymioty”
I dalej ,,iv gruncie naszego namietnego
cnoty i odrazy dla (do) wystepku, zawiera sig tylko nie-
zliczony szereg psychicznych odruchéw (to tylko na-
zwa troch¢ inna ale, na mocy powyzszego, zawsze tu
mechaniczne odruchy), gdzie namigtnosé z koloru czer-
wonego pierwszej lepszej zabawki przenosi sie na szkar-
tatny plaszcz rycerza na obrazie a ztamtqd na siebie
samego (lj przybranego iv rycerskq zbroje, przenosi-
ta si¢ dalej z konkretnego wrazenia to na pojecia czq-
stkowe tojest przymioty rycerza, to znow na konkretne
obrazy nowych form, a porzuciwszy nakoniec rycerskq
postac, przeniosta sie na podobne przymioty u chlopa,,
zolnierza, urzednika lub generata, (str. 158). Jezeli
nasi czytelnicy nie bardzo zrozumieli t¢ zawila i cie-
mng frazeologij¢ (wlasciwa cigzkiemu stylowi tloma-
cza), pospieszamy, nalezycie .przestudyowawszy caty
ten rozdziat, dac¢ blizsze wyjasnienie. Rzecz tak si¢
ma: cze$¢ dla cnoty i zasad moralnych powstata w to-
bie, mity czytelniku, (plci mezkiej oczywiscie) ztad,
ze w dziecinstwie nosite§ czerwona czapeczke¢ i bawi-
les si¢ w zolnierzy: potem bowiem zaczate§ uwielbiaé
malowane wizerunki Zolnierzy, nastgpnie samego sie-
bie, niby rycerza strojnego w czerwona czapeczke
i z szabelka u boku, a potem gdy z opowiadania
(piastunek, rodzicow i t. d.) dowiedziale$ si¢ zeje-
dni rycerze byli zacni, me¢zni, wspaniatomyS$lni, i t. d.
a drudzy—=zli, chciwi, rabusie, i t. d. zaczate§ namie-
tnie kocha¢ i uwielbiaé¢ pierwszych, a nienawidzie¢ dru-

gich (dla czegoby nie odwrotnie?) i tym sposobem,
doszedtes do poj¢¢ moralnych.
Prawda ze teorya gleboka i dowcipna? Szkoda

tylko, ze autor me mowizkad cze$¢ dla cnoty mogty
ktore przeciez, jak si¢ zdaje, nie ba-
Czyzby tym samym sposobem,

naby¢ kobiety,
wig si¢ szabelkami?
wszystkie cnoty daly si¢ wyprowadzi¢ od lalki? Albo-
jakie znowu poje¢cia moralne beda mieli ci mezczyzni,
ktorzy w dziecinstwie nie bawili si¢ w zolnierzy i nie-
mieli czerwonych czapeczek ale bawili si¢ przypusc-
czegbzby nie?) w zlodziejow 1 zbdjcow?-
mieliby catkiem oddmienue

my (dla
Tacy prawdopodobnie
nie-

od rycerskich swych réwiennikéw pojecia, i

byloby w tem nic zlego skoro, wedtug powyzszej teo-

1) Namigtnosé przenosi si¢ na siebie samego, namigtno$¢ przy-
brana w zbroj¢? YVina to juz nieudolnosci tJomacza.



ryi, pojecia te nabywaja si¢ przypadkowo za pomoca
wzroku i stuchu!

Nie mamy juz odwagiprzytacza¢ teoryi milosci
ktora podaje autor (fatwo domysli¢ si¢ w jakim gu-
$cie) ani dziwnych jego rozumowan w obronie $lepego
jakiego$ fatalizmu, gdy przeciwnikowi swojemu odpo-
wiada, ze i to samo jest konieczno$cia azeby on nie
milczat lecz mowil, ito jest koniecznem azeby oh za-
przeczat autorowi.

Skorzystamy tylko z tej teoryi w tym punkcie, ze
jezeli zmuszeni byliSmy czytaé¢ ,,Odruchy” zaprawde¢
byta to smutna ale snaé¢ nieunikniona koniecznos$é.

Wszelako i takie dzieta zdaniem naszem powinny
przynosié¢ t¢ przynajmniej a nieposlednig korzysé, zeby
pobudza¢ do zastanowienia si¢ nad kwestyami, w kto-
rych ten i 6w swobodnie burmistrzuje, uragajac si¢
nauce i zdrowemu rozsadkowi. Poniewaz z powodu
dzietka, o ktorem mowa, nikt nie odezwat si¢ w naszej
prasie, wzigliSmy wigc na siebie niewdzigczng i mo-
zolng prac¢ cho¢ moze nie catkiem nieuzyteczng, je-
zeli pobudzi kogo z czytelnikow do rozstrzasania tak
waznych zagadnien.

Co sig¢ tyczy samego przektadu, podalismy juz po-
wyzej kilka probek cigzkiego i zawitego niepoprawnego
stylu: mato on wilasciwy jezykowi polskiemu, wido-
cznie ttomacz zbyt niewolniczo trzymat si¢ oryginatu.
Trafiaja si¢ takze i pojedyncze grube bl¢dy jak np.
dobrze rozrézni¢ kolory mniej jaskrawe”
119), ,,stuchaé¢ rézne przejscia” (str. 151); ,na-
miejetny” i ,,beznamiej¢tno$¢” (po kilka kro¢ na str.
167 i 169) itp.

nie umie
str.

Rzeczy biezace.

Chominski skonczyt w przesztym tygodniu 35 lat
pracy scenicznej. O zaslugach tego zdolnego i sumien-
nego artysty nie potrzebujemy si¢ rozwodzi¢, gdyz zna-
ne s3 one wszystkim, co z zajgciem $ledzili
sceny krajowej.

rozwoj
Chominski nalezy do starego pokole-
nia artystow, do szczuplej garstki tych niezmordowa-
nych pracownikoéw, ktérzy mitoscia dla sztuki porwani
jedynie szli naprzoéd przez ciernie i glogi. Nie odstra-
szala ich ani oboj¢tno$¢ ciemnego tlumu, ktory
w aktorze od niezbyt dawnego czasu zaczgl dostrzegaé
czlowieka, ani licha ptaca nie wystarczajaca nieraz na
najkonieczniejsze potrzeby. Idac tak, byli prawdzi-
wymi bojownikami postgpu, dorzucali po cegielce do
wznoszacego si¢ zwolna przybytku narodowe;j

scenicznej.

sztuki

Przez caly czas trwania swego pracowitego zawodu,
€bominski zdazat wytrwale ku coraz szerszym, coraz
rozleglejszym horyzontom sztuki. Miewal kreacye
szczgS§liwsze 1 mniej szczg$liwe, jak kazdy artysta,
ale niepowodzenie go nie zrazato a poklask, chocby
najgoretszy nie kazal mu zasypia¢ na laurach. Czyn-
ny, intelligentny ten aktor badat nieustannie nature
ludzka w jej niezliczonych przejawach, i kazda prawie
rolg trzymaé umiatl w granicach prawdy zyciowej, po-
ruszajac niejednokrotnie nerwy $§miechu widzow, $§mia-
lo itrafnie zaobserwowanym rysem typowym.

Komedye Fredry i Korzeniowskiego stanowily grunt
na ktérym talent komiczny Chominskiego najswobo-
dniej si¢ rozwijat. Tutaj artysta znajdowal niewyczer-
pane skarby pomystow dla gry zywej, intelligentnej,
pelnej szczerego humoru. Z szczegdlnem tez zamito-
waniem traktowat artysta postacie swojskiej komedyi,
rzec mozna zespalat si¢ z niemi, zyt ich zyciem, przej-
mowal si¢ do glebi wybitna drgajaca w nich indywi-
dualnos$cig. Niespozyta zasluge Chominskiego i gto-
wny tytut do wdzigcznosci i pamigci ogotu, stanowic
beda kreacye takie jak Papkin w Zems$cie za mur gra-

niczny, Lisiewicz w Geldhabie, Pazurkiewicz w Zydach
lub wreszcie ten Mateusz szeregowiec w Starym Mezu,
wybrany przez artyst¢ na rolg benefisowa.

Stary Maz nie nalezy do najlepszych utworéw sce-
nicznych autora Cyganow i Karpackich Goérali. Korze-
niowski w niektorych komedyach swoich grzeszyt tern
glownie, Ze za osnowe utworu brat pojedynczy,
wany wypadek z zycia.

oder-
W starym Megzu ta wtlasnie
przyczyna wywotata wadliwo$¢ sztuki. Stary sedzia
Janikowski zeni si¢ z mtodziutkg sierotka, corka swe-
go najlepszego przyjaciela, dla ustalenia jej losu, ura-
towania od nedzy. Byl ta btad, gdyz nalezalo obraé
inny, wigcej z naturg stosunkéw ludzkich zgodny $ro-
dek wypelienia filantropijnego dzieta. Badz co badz,
pan s¢dzia predko spostrzega, ze jego wdzigczna zZo-
neczka blednie i wigdnie, ze uczucie wdzigcznosci
i ch¢¢ poswigcenia si¢ dla dobroczyncy nie sag w stanie
zapeli¢ tego dziewiczego, bez$§wiadomie do innych
wzruszen tesknigcego serduszka. Janikowski jest
czlowiekiem uczciwym; zrobi wszystko, aby zerwac
nienaturalny, brudnemu tylko egoizmowi dogadzajacy
zwigzek. Dla dojscia jednak do tego celu, wybiera
znéw $rodek niebezpieczny i §lizki, dowodzacy raczej
chorobliwego maniactwa, anizeli postanowien z doj-
rzalego rozumu i zacnego serca bioracych zrodlo.
Dowiaduje si¢ z gazet o istnieniu jakiego$ imiennika
swego, mlodego Stanistawa Janikowskiego, sprowadza
go do siebie, i kieruje rzeczy w ten sposodb, aby mto-
dzi ludzie poznali si¢ i pokochali. Wyrachowania sta-
rego nie zawodzg, serca Jozi i Stanistawa zapalaja
si¢ mito§cig wzajemna, ktérej szlachetne ofiary posta-
nawiaja rozlaczy¢ si¢ na wieki, nie chcac zdradzaé
i hanba okrywac¢ siwych wlosow dobroczyncy. Wtedy
wystepuje sedzia i z ojcowskim u$§miechem taczy dto-
nie zakochanych, donoszac ze rozwodd juz przygoto-
wany.

Gtéwna wada komedyi jest brak walki wewngetrznej
w starym Janikowskim i ten rodzaj igraszki, jakiej so-
bie wzglgdem serc mtodych i ogniem zapalu wrzacych
pozwala. Jestto posta¢ dobroduszna i us$miechnigta
filuternie, przepedzajaca wesola staro$¢ po zyciu uczci-
wem a nie wielu troskami zmaconem. W powiesci
postac taka moglaby si¢ rozwinaé¢ w arcydzietlo rodza-
jowego zakroju, rzucone w zawito$ci akcyi scenicznej
szwankuje niewykonczeniem, bladoscia  kolorytu
brakiem tej peini charakteru, ktora kazda posta¢ dra-
matu zy¢ i oddychaé¢ powinna. Przed oczyma widza
uchodzg subtelne psychologiczne pobudki, delikatne
drgnienia uczu¢ i mys$li a wystgpuja na jaw tylko czy-
ny nie jasne i nie do$¢ sprgzyste.

Nie majac zamiaru kres§li¢ tu rozbioru komedyi,
ograniczamy si¢ ta krotka wzmianka, dodajac jedynie
ze pod wzgledem stylu, charakterystyki figur drugo-
rzgdnych i budowy scen, Stary Maz podobnie jak kaz-
de dzieto Korzeniowskiego za wzor stuzyé moze.

Benefisant grat wzorowo rol¢ Starego wiarusa, po-
sta¢ rubaszna, zamaszysta, kryjaca skarby tkliwych
i zacnych uczu¢ pod ostona powierzchownosci

kiej, trudami i walkami zycia pokiereszowane;j.

SZorst-

Rezultat materjalny benefisu nie byt zbyt $wietny.
Chominski w tym dniu waznym i pami¢tnym dla nie-
go, otrzymal w darze wieniec laurowy, zegarek ztoty
z napisem, serdeczne u$ci$nienia i zyczenia kolegow,
wreszcie entuzjastyczny poklask tych, co bez wzgledu
na szalony upat przybyli zlozy¢ dowody uznania przed-
stawicielowi sztuki.

Rozpisali$my si¢ o tern jubileuszowem przedstawie-
niu szerzej moze, niz nam pozwalaty ramy tej rubryki.
UwazaliSmy jednak za obowiazek cho¢ tym sposobem

,Bog zapta¢ za wytrwala i zacna pracg¢ dla sceny kra-
jowej.”

A teraz przyznaé musimy, ze tydzien uptyniony zro-
dzil w nas wiele wrazen przyjemnych, pocieszajacych.
ByliSmy obecni przy pierwszym zawiazku osad rol-
nych, gdzie mtode, jadem zepsucia zatrute latoros$le
maja odzywiaé si¢ pod wplywem zbawczych promieni
$wiatta 1 mitos$ci, podziwialiSmy prace i gorliwos¢ kie-
rownikéw Instytutu gluchoniemych i ociemniatych, t¢
czynna, szlachetna przedz¢ coraz potgzniejszych $rod-
kow dla ulzenia doli nieszczesliwym. WidzieliSmy izy
rozczulenia ptynace z oczu istot pozbawionych stuchu
i mowy, wyrwanych przez kalectwo z boskiej atmo-
sfery uczu¢ i wrazen,—1zy gorace, lzy szczere przy
rozdzielaniu nagréd za kolezenstwo. Trzeba widzie¢
z jaka czcig, zjakiem poszanowaniem, z jaka religij-
na niemal pokora wzrok tych nieszczg$liwych dzieci
$ledzi kazde poruszenie Kierownika =zakladu 1 jego
dzielnych pomocnikéw, aby zrozumieé, jak doniostem
i wielkiem jest zadanie nauczyciela w spoteczenstwie,
co powotlanie to zdziata¢ jest zdolne, do jakich czynow
moze by¢ podnieta, jakim uczuciom niespozyte stwa-
rza ognisko!

Z prawdziwym wspoélczuciem przyjela rowniez pu-
blicznos¢ Warszawska, pierwsze wystepy poczatkuja-
cej orkiestry konserwatoryum Muzycznego. Wyobraz-
cie sobie t¢ Doling Szwajcarska, w ktorej tyle razy
Bilse sowita pobierat danin¢,—przepeiniong teraz ttu-
mem stuchaczéw, uwaznych, dobrotliwych, z twarza-
mi przystrojonemi w tagodny, ojcowski usmiech. Na
estradzie kilkadziesiat dzieci, usadowionych przed pul-
pitami, nie§miatych, drzacych, -wpatrzonych jak w te-
cz¢ w pateczk¢ Dyrektora. Na raz dyrektor daje znak,
cisza zalega dokota, instrumentu poruszaja si¢ miaro-
wym taktem i powietrze napelniaja dzwigki rowne,
harmonijne, zgodne, ze az liScie na drzewach porusza-
ja si¢ radosnie.

— Patrzcie no!. to
powazny jaki§ znaweca.

orkiestra—mruczy na boku

— Tak, odpowiada drugi, braknie jeszcze przejgcia
si¢ duchem utworu, ale jest dazenie, jest praca, jest

znajomo$¢ instrumentéw i doskonate si¢
w takcie.

trzymanie

Stuchacze bija tymczasem oklasici mtodziutkiej or-
kiestrze.

— Wiesz co, odzywa si¢ kto§ w innej gruppie do
znajomego, mnie si¢ zdaje, ze Bilse, Straus i inni nie
beda juz odtad potrzebowali budzi¢ wnas zamitlowania
muzyki. Nasza wlasna orkiestra ich zastapi.

— Zapewne— odrzecze drugi—ale naszem zada-
niem powinno by¢ utrzymanie tej orkiestry. Konser-
watoryum zrobito swoje i picknie zrobito. Ale czy-
tylko my bedziemy si¢ zbiera¢ tak licznie cho¢by do-
Doliny Szwajcarskiej, gdy to grono mtodych

stanie si¢ naprawde Orkiestra i naprawde¢ nasza.

ludzi

Styszeliscie juz zapewne czytelnicy o Komitecie
wyznaczonym z polecenia JW . General Gubernatora,
0 majacym zaja¢ si¢ wazna kwEstja sluzacych w
Warszawie. Prasa codzienna potracita juz o ten przed-
miot, narzekajac na demoralizacya slug, obcigzajac
zarzutami kantory streczen, niedostatecznosci kontroli
1 zbytnia tagodnos¢ s$rodkéw karnych. Wszystko to
prawda, ale zdaniem naszem najdoskonalsze kantory
i najsurowsze kary nie wytworza dobrych stuzacych.
Zastanowmy si¢ tylko, co zrobita spotecznos¢ dla tej
stuzebniczej, ktéora od tak dawna
moralistow 1 myslicieli.

klassy zajmuje
Czy starano si¢ o podniesienie w niej oswiaty, jedynie
trwalej podstawy uczciwosci. Czy pomys$lano o wy-

tworzeniu instytucyi zabezpieczajacej byt sluzacych

wyrazi¢ naszg wdzigezno$¢ temu, ktorego przez lat |na staro$¢ lub w niemocy? Czy wytworzono dla nich
wiele przywykliSmy ceni¢, jako artyst¢ i czlowieka. jmiejsca rozrywek przyzwoitych? Byt czas, kiedy na-
Wolni od wszelkich przesadzonych uwielbiefi, wycig- |gze panie w kazda niedziele i $wicto szly ochoczo do

gamy do sedziwego benefisanta dton bratnig z starem: j §zk¢tki wykladaé¢ stuzacym religj¢. prawdy moralne



i elementarne zasady nauk. Ale trwalo to krétko, jak
wszystko co si¢ robi dla mody jedynie, i nie dla rze-
czywistego pragnienia dobra ogélnego.

Niechze te chwil¢ powrdca,— niech kazda pani skla-
da choé zlotéwke na tydzien do kassy oszczednoSci na
rzecz pracowitej i gorliwej sluzacej, niech beda urza-
dzone pod nadzorem Opiekunczego Komitetu instytu-
cye, w ktérychby sie stuzba wesolo i poczciwie bawi-
la. Jestto wdzigczne pole do dzialania dla wszystkich
ludzi dobrej woli a szczegélniej tez dla kobiet naszych.
Pragniemy emancypacyi wszyscy emancypujmyz
si¢ ale na drodze czynnej i gorliwej solidarnosci z po-
trzebami i celami spoleczenstwa.

Astronomowie nasi zarliwie zajmuja si¢ losami
niewidzianej dotad komety, ktéra juz od tygodnia ucis-
Zlota

mlodziez, kantorzySci i niektérzy przedwczes$nie zbiegli

ka zlocistym ogonem gwiazdziste sklepienia.

z lawek szkolnych mlodziency, marza znéw o innych
Swietnych zjawiskach z astronomia nic wspélnego nie
majacych, mianowicie o S$piewaczkach i $piewa-
kach francuzkich, ktérych dzierzawca Doliny Szwaj-
carskiej ku uciesze Warszawiakow kilku az z Paryza
sprowadzil: widocznie nasze teatrzyki ogrodkowe nie

do$é jeszcze produkuja rozkosznego kankanika.

O ubiorach.

lat kil-
ku, sa wszystkie wyroby ecru, tak welniane jak jedwab-
w

musiata praktycznoscia swoja zyskaé¢ powszechne

Najpospoliciej noszonemi materjatami juz od

ne fulary, Iniane i bawelniane. istocie barwa ta

uzna-
nie. Szara suknig zaréwno nosi wielka elegantka, przo-

duja ca wszystkim wybrykom fantastycznej mody, jak

i niezamozna osoba, ktora sprawiajac sukni¢ jedna na

cate lato, stara si¢ ja wybra¢ trwala, tadna 1 niebijaca
w oczy.
Kolor Pocliard (cien jasny bordeaux, wpadajacy w li-

54
cie-

la) Iris (popielatawo niebieskawy lub zielonkowaty)

nowoscia tej pory, wprawdzie malo komu w tych

niach moze by¢ do twarzy, lecz kazda moda zostawia

adeptom swoim jaka$ furteczke, przez ktoéra pragnace
stosowaé si¢ zawsze do ostatniej wykwintnisie, z cala

swoboda przechodza. Otéz ta swobodna furtka w ko-
stiumie modnej barwy dia blondynki o $niadej cerze, lub
brunetki nie dosy¢ biatej, jest odmiennego koloru kafta-
aiczek bez r¢kawow, odpowiedni barwie przybierajacej
suknig.

Sliczny i znakomity wybor takich kaftaniczkéow, przy-
gotowal magazyn Pani Thonesowej, sa one bez wyjatku
czarne, kolorowe robig si¢ bowiem tylko jako dopeinienie
jakiego$ kostiumu, kaszmirowe zwykle naszywaja suto
w bogatpn deseniu, dzetem w sieczce lub pacioreczkaeh
okraglo rzsigtych, wtedy zakoncza kaftanik frendzla je-
dwabna z btyszczaca ozdoba,lub gipiura odpowiednio na-
szyta. Aksamitne bywaja bardzo cz¢sto zupeinie gladkie,
a wypustka jedwabna jedyny ich przybdor stanowi; cata
zaletg jest tylko $liczny i z prawdziwym wdzigkiem wy-
myslony fason;

tych naturalnie koszt jest znacznie niz-

szy od welnianych drogim dzetem naszytych. Oznaczone
sa ceng od 20 rs. it¢ korzys$¢ oszczednym i praktycznym
osobom jeszcze przynies¢ moga, ze od$wieza nieco zno-
szony kostium, ktérego stanik najpierw zniszczeniu ule-
ga.

rute kostiumowe r¢kawy,

W skwarny upal t¢ ulge zrobi¢ sobie mozna, iz wy-

przyszywaja si¢ do bialego

Druk K. Kowalewskiego w Warszawie ul. Krélewska N. 1066k (23).

spodniego stanika, i na to dopiero wkiada si¢ kaftani-
czek.

Od kilku lat zaniedbane mantylki, coraz wigcej wcho-
przygoto-
waly, bo mlode nawet osoby chetnie je wdziewaja. Sliczne
Ulubione

Marie Antoinette znowu napotyka si¢

dza w uzycie, duzo tez ich magazyny nasze

chusteczki

tylko

sa 1 wytworne krojem ich fasony.
czesto, ta

zachodzi réoznica w obecnie modnych od tych, ktéorem
ich

lecz ele-

wierna do $mierci zostata nieszczg¢$liwa krolowa, ze
nie krzyzuja na piersiach, i nie wiaza z tytu,
gancki karoczek i konce wolno puszczone z przodu, mo-
dna odmiang tworza.

Dolmany i okragte z réznemi

peleryny podpigciami,

strojnemi w tyle', haftowane, zdobne szeroko strz¢piona
riusza rypsowa, sa bardzo zawsze wlasciwem i powaznem

dla starszych osob okryciem.

Migdzy .dolmanami odmiana pod nazwg Dolman Du-
chesse a mi¢dzy fantazyjnemi mantylami, MantiUe Char-

lotte Corday najwigcej rni si¢ podobaly, pierwszy swoja

praktycznos$cia, bo mial mniej diugie rgkawy, wtasci-
wo$¢ dolmana kazdego, co go znacznie dogodniejszym
czynito, w drugiej za$ pelne wdzigku i fantazyi wupigcie

w tyle, i tadnie skrojone konce przednie, zarzutkom tym

ceche wytwornej elegancyi nadawaty. Okrycia w ogole
od ceny 25 rs. poczynajac, wyzszych znacznie dochodza,
w miar¢ wyboru materyalu, kosztowniejszej ozdoby,
i pigknego §wiezego fasonu.

Dla os6b wyjezdzajacych do wod widziatam arcydogodne,
chlodne ich bar-

dzo prosty, spodnica gtadka z perkalu w pasy i dtugi

tanie i na upat kostiumy. Fason

do kolan luzny paltot z niewarowego pldtna, cale to po-

drézne ubranie stanowit. Jedyna ozdoba paltota byla
wypustka biata lub czarna, do kota; w tyle dwoma gu-
zikami spigta patka, zweza paltot nieco w stanie, przdod
za$ stroja dwa rzedy duzych, guzikéw, i wylozone kie-
szenie. Kostiumy te s3 w cenie 15 rs.

Wiele jest jednak o0s6b uznajacych tylko prak-

tyczno$¢ weilny na kostiumy podrdézne, otéz tym paniom
polecam bardzo materjat beige parisicnne zwany, ktory
lekko$cia wyrobu odznaczajac si¢, ma jeszcze t¢ zalete,
ze si¢ malo gniecie.
Wykwintniejsze kostiumy

robia si¢ z lekkiej z pigk-

nym bardzo potyskiem letniej popeliny (popeline a’ete)

z croisette-, m ateryal zwykle barwy ecru, na tle bardzo
przezroczystem, ge¢sty desen z canems barege troche¢ od-
de

tkanina,

mienny od noszonego lat zesztych, z toile laine
z batiste de laine; $liczna nader lekka pajegcza
Pokazywano mi takze $liczny wybor pudetkowych hafto-
wanych sukien z wyrobow letnich wetnianych i bawel-
nianych. Kostium zrobiony dosta¢ mozna od 35 rs. do
coraz wyzszych cen.

Na zakonczenie opisa¢ musz¢ czytelniczkom naszym
$lubne ubranie, ktéore migdzy innemi widzianemi w maga-
zynie pani Thonesowej bardzo bylo tadne.

Suknia biata ze skromnego tylko mus$linu, swoja §wie-

zo$cig i wdzigkiem pomystu, najparadniejszej toalecie
mogta nie ustapi¢ pierwszenstwa. Tylne bryty do poto-
wy zdobily gesto uktadane falbaneczki, oszyte z obu
stron wazka koronka, przéd miatl bryty przepinane, pli-
sowaniem z koroneczka; dopelniala go tunika en tablier,
§licznie na bokach upigta i zakonczona w tyle szero-

kiemi skos$no cigtemi, bardzo tadnie upigtemi szarfami

z muslinu, z prawego boku bialy bukiet z zielenig rzu-
cono od niechcenia na spddnice, taki sam bukiet zamyka!
otwarty nieco, puszysto bufami i nuszami
Girlanda

tego dziewiczego stroju.

przejrzystemi

ubrany stanik. i kolisty welon dopetniaty

Toaleta cata oznaczona byta ce-

na 75 rs.

Korzystajac ze sposobnosci polecamy czytelniczkom
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Tygodnika Méd pracownia sukien damskich, mieszczaca,
si¢ przy magazynie Mod na Krakowskiem Przedmiesciu
wprost Karmelitow Sumienna praca, ceny nader przysteg-
pne, wykonanie roboty na czas oznaczony, sa to zalety za-
stugujace na wzgledy publicznos$ci. Pani Rosinska za robotg
sukni gladkiej ktora starannie z gustem 1 $wiezo wypra-

cuje zada rs. 3. Kostiumy wigcej pracy wymagajace, skom-

plikowane w garnirunku i fasonie najwyzej 7 rs. docho-
dza.
Opis ryciny kolorowe;.
Ubrania spacerowe.
Fig. I Suknia z ptotna ecru ozdobiona falbang marszczono,

po.nad ktora dana wazka plisowana falbaneczka i riusza w miej-

sce nagtowka. Vetcmeut przodu otwarte, z boadw podpigte
prawie az do paska, zakonczone jest plisowana falbankg i dopet-
Wzdtuz

Duzy okragty kapelusz podgarnirowany od

nione krotka mantylka. przodéw dane wielkie guziki
z konchy pertowej.
Spodu riusza niebieska, z Wierzchu ma sutg siepana nnsz¢ jedwa-
bna, utozona w ksztalcie girlandki, w $srodku ktorej wpigty pe-
czek stokrotek rozowych ibiatych. Dtugie szarfy z wstazki ry-
psowej jedwabndj, w kolorze riuszy, przyszyte sa od spodu, pusz-
czone luzno i po zwigzaniu przepigte klamrg z konchy perto-
wej. —

Fig. 2. Snknia z
cieniach koloru oliwkowo-rezedowego.

lekkiego welnianego materjnin w dwoch
Z materjatu ciemniejsze-
go dodane sa plisy, kokardy, przybranie na rg¢kawach i kreza
pod szyja Na przednim brycie naszyte sa cztery z¢by, odzna-
czone ciemnemi plisami i poczwornemi rzgdami z drobno lecz su-
to marszczonych bufek materjalu sukni. Z bokow sukni ida sze-
rokie ranwersy lub tylko odznaczone plisa przez
spodnicy.

calg dlugosc
Z tylu szeroka falbana i pi¢¢ rzgdow wody dopetnia
przybrania. Tunika zachodzaca tylko na tylny bryt sukni, pod-
pinana w gorze, zakonczona jest ciemna plisa. Kapelusz biaty
bastowy objety aksamitem, przystrojony koronka, woalem, kitka
z pidr pgsowemi rézami i girlandka z liSci jesiennych barw.—
i’arasoiik czarny jedwabny z podszewka koloru sukni, zawie-
szony jest na dlugim stalowym tancuszku, przypigtym kokarda

do paska.

KORESPONDENCYA.

Pani L. B. Egzemplarz fotograficzny o jaki si¢ za-
pytywano kosztuje rs. 1 kop. 50 przesylka pocztowa
kop. 50.

Przyjaciel Dzieci AL 28 wyszedlz druku izawiera:

Zamek Hohenzollern, (z rycing). — Do modlitwy dzieci, wiersz
przez J. Tomala. — Kozbitki na (c. d.) — Nie-
dziela Majowa, (drzeworyt). — O ciatach bitumicznych, podtug

Szpiebergn,

dzieta Jozefa Spornego,—Adas kominiarczyk, komedyjka dla
(Dokon-
Re-
dakcyi.—Szarada. —Znaczenie Szarady.—Rozwiazanie zadania.
W dodalku: Marya Stuart na zamku Loehlewen. (c.d.)

dzieci w jednym akcie, skre$lit Kurp’ z nad Narwi,

czenie).Czyny nauczajace. — Rozmaito$ci. — Odpowiedzi

Cena w Warszawie kop. 75. Na prowincyi iw Cesarstwie

zoplata pocztowa rs. L.

Adres przesylajac na prenumerate: Do J. K. <«regorowi-
cza ulica Zabia N. 956.

Do dzisiejszego numeru Tygodnika Mod dotacza si¢ dodatek
z drzeworytami i rycina kolorowa.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.



